UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI
FILOZOFICKA FAKULTA
KATEDRA BOHEMISTIKY

Syntax v souc¢asnych
ucebnicich CeStiny

(Magisterska diplomova prace)

Bc. Anna Bartikova, Ceska filologie — Anglicka filologie
Vedouci diplomové prace: Mgr. JindfiSka Svobodova, Ph.D.

Olomouc 2014



Prohlasuji, ze jsem magisterskou diplomovou praci vypracovala samostatné¢ a pouzila

jsem pouze zdroje uvedené v seznamu literatury.

V Olomouci, 18. 8. 2014



Réada bych podékovala Mgr. JindfiSce Svobodové, Ph.D. za vedeni mé
magisterské diplomové prace. Dékuji také celé své roding, pratelim a vSem lidem, ktefi

m¢é podporovali.



Obsah

ODSAN ... e 4
L VOO e 6
2 Vyuka Ceského jazyka na zékladni Skole a jeji Cile.......ccoiriviiiiiiiiiiiicc 8
2.1  Soucasné tendence ve vyuce ¢estiny — komunikaéni zaméteni vyuky...........ccooevennne 9
2.2 MEtOAY PIACE PIT VYUCE .oovvvieiiiiieiiiieesiiiessitee s sitee sttt et eesba e et e et e snbeessnbeesnnneeenanees 12
3 Skolska jazykovédna terminologie s piihlédnutim K Syntaxi..........ccoceeeeveeveeresrnrericennn. 13
4 Definice syntaxe a hlavni smeéry v jeji desKripei.......ccvvvviiiiiiiiiiiiinsccc e 17
4.1  Tradini SKOISKE POJELT ...ooouviiiiiiiieie e 19
4.2 ValenCni SYNTAX ....ccoviiiiiieeiiiie ettt 20
4.3  Generativni (transformacni) gramatika ...........ccoocvevieriieriniieiiiene e 22
4.4  FunkCeni Generativiil POPIS ..eeeveereeeiieeriieiieiieesiee sttt ne e 23
45  KomuniKaCni PIASTUD ..eeveeieeiiiieiiieiie sttt sttt sie e e 24
5  Vyuka syntaxe na zakladni SKOLe..........cccuriiiiiiiiiiiiiiie e 26
5.1 CHle VYUKY SYNEAXE «.uvveeuvieirieiiesiieeiee sttt e ettt sbe e e sbeessneenneeanneesneeanne e 26
5.2 Ne&které obtiZné€ prvky Ve VYUCE SYNTAXE .....verveerireeriieiisiiesieeieseesteese e sneesne e nees 27
5.3  Literatura vénovana teorii VyUCOVANT SYNTAXE .....c.verveerrerieriierinieesieeeeseesneenesnee e 29
B UCEDINICE COSTIMY ..eiuriiiiiiiiieiie ittt ettt ettt e bbb e e b e e ne e nane e 30
6.1  Profily UCEDONIC. ..o 32
6.1.1 Cesky jazyk 6 — 9 Soukromé pedagogické nakladatelstvi.................ccocoocovvene.. 32
6.1.2  Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelStvi AILer ..............cocovvveevreeeesreresereeisereserenninen, 34
6.1.3  Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelStvi FFUS ............cocoevevevseerersrereseresseresenenninen, 36
6.1.4 Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelStvi Prodos ................cccceeeeeveeereereesresssssessssnenn, 38

6.2  Porovnani pfistupti riznych koncepci k nékterym syntaktickym jevim ve
vybranych u€ebnicich Cesk€ého Jazyka...........cccooviiiiiiiiiiii e 40
0.2.1 V1A A VIPOVE. ..ottt 40
6.2.2 Zadkladni a rozvijejici VEtneé Cleny ..............cccoooiiviiiiiiiiiiiiiiiicie e 41
6.2.2.1 Verbonomindlni predikat.........cooviiiiiiiiiiiiiic e 41
0.2.3  DOPINEEK ..ot 41
6.2.4  AKtUGINT CLENENT VEINE. .........cceeiiiiiii it 42
6.2.5 Funkce vét a vetnych ekvivalentil ...............ccccvveiiiiiiiiiiiiiiiic e 43
6.2.6  PFISIAVKOVY VZEAN ...t 46
6.2.7 Veta s podmetem, veta bez podmétu, vétny ekvivalent ...............cccccoevvvceinninnnnn. 48
6.2.8 Kapitoly o valenci v ucebnicich s tradicnim pristupem................ccccoeuverovnonnnnnn. 49

-4 -



6.2.9 Porovnani grafického zpracovani ...............cccccoouviiiiiiiiiiiiiesee e 51

6.2.9.1 Grafy vety jednoduche............ccovviiiiiiiiii 51

6.2.9.2  Grafy SOUVEH ...ooiiiiiiii e 55

7 Zhodnoceni ucebnic z hlediska pouzitého pristupu k popisu Syntaxe............ccocervrvrenne. 58
7.1  Ucebnice s tradicnim Skolskym pfistupem K Syntaxi........ccccccevvvverriieniineniineniinnnnns 59
7.2 Ucebnice s valencnim pristupem K SYNTAXT .........ccveviriiiiiiiiiiiieiceseese e 62
ZLAVET ettt bt b et oAb et E e e b e e e n e e e aa b e e nn e e e e nne s 66
Anotace magisterské diplomOVE PIACE ......c.uvviiiviiiiiiieiiii i 68

L0 RESUIME ..ttt ettt et be ekt e e ab e ekt e s he e e bt e e Rt e ek e eemb e e ebe e enbeeabeeenbeeneneenes 69
11 Seznam literatury a dalSich zdroji informaci ...........ccocveiiiiiiiciiic e 70
11,1 Primarnd JEETAtUTA.....coeiiiieiie ettt 70
11.2  Sekundarni HEETAtUIA. ........cciuiiiieiiieiee ettt 72
11.3  INtErNEOVE ZATOJE . .viviiueiiiieieeierie sttt 75



1 Uvod

Téma mé diplomové prace (Syntax v soucasnych ucebnicich ¢estiny) se tyka koncepci
vykladu uciva syntaxe Ceského jazyka na druhém stupni zakladnich skol (a odpovidajicich
ro¢nikd viceletych gymnazii), ureni a zhodnoceni koncepci pouzitych pro vyklad této
problematiky. Z jednotlivych u¢ebnic jsem tedy vybrala pouze kapitoly zaméfené na skladbu.

Rozhodla jsem se pro analyzovani ucebnic CeStiny, protoze pracuji jako ucitelka na
zakladni skole. Ve Skolnim roce 2013-2014 jsem vyucovala Cesky jazyk, literaturu a sloh
Vv Sestém, osmém a devatém ro¢niku. Druhym rokem vedu také nepovinny seminai — ptipravu
na pfijimaci zkousky z ¢eského jazyka, ve kterém si Zaci procvicuji predevSim ukoly ze
skladby.

Se skladbou (syntaxi) se mohou z4ci setkat jiz na prvnim stupni zakladni Skoly. Rozsah
uciva tam ale neni tak velky, proto jsem pro zhodnoceni zvolila u¢ebnice uréené 6. az 9. tiidé.
obdobim jejich jazykového vzd€lavéani. Tento usek je nejbohatS$i na mnozstvi mluvnického
uciva vibec. Mluvnici jsou na vétSin€ Skol vénovany 3 vyucovaci hodiny tydné. Nejvetsi
naroky jsou na zaky kladeny v 9. ro€niku, kdy tato oblast tvotfi hlavni téma jejich vzdélavani a
pfipravy na piijimaci zkousky.

Na stfedni Skole se ucivo 2. stupné zakladni Skoly opakuje, vétSinou pouze mirné
rozSifuje a znamé Ceské terminy se studenti u¢i nahrazovat jejich cizimi ekvivalenty. Oproti
druhému stupni ZS klesa na stfednich $kolach hodinova dotace uréena vyuce mluvnice.

Vyuka syntaxe ¢eského jazyka spada do vyudovaciho pfedmétu Cesky jazyk a literatura.
Tento pfedmét se pak realizuje spolu s cizimi jazyky v ramci jazykové vychovy. Syntakticka
rovina zaujima mezi ostatnimi jazykovymi rovinami vyraznou pozici a hraje vyznamnou roli
V uspésnosti jazykoveé komunikace, coz je hlavnim cilem jazykového vyucovani.

Uz delsi dobu se projevuje nazor, Ze je vyuka ceského jazyka v dnesni dob¢ zastarala a
obménuje se jen ziidka. Je pravdou, Ze doposud pievlada tradi¢ni Skolské (formalni) pojeti
mluvnice, do vyuky malo pronikaji nové lingvistické poznatky. Lidé odmitaji pravidla, ¢asto
snizuji hodnotu a vyznam uceni se tomuto predmétu. Nekteti dokonce poukazuji na velké
rozdily mezi jazykem béZné uzivanym a CeStinou, kterou se zaci uci ve Skole. Je dilezité tedy
sledovat odlisnosti ¢estiny ve vyuce a ¢estiny jako nastroje slouziciho ke komunikaci.

Studium ceské syntaxe zaklim pomuze pochopit ditlezité zakonitosti jazyka, jeho vétnou

strukturu a slovosled, coz je dualezit¢ k porozuméni textu. Kvalita schopnosti rozumét
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psanému projevu je totiz u zakl a studentd znacné€ snizend - V pfijimacich testech na stfedni
Skoly patii ulohy souvisejici s porozuménim textu k t€ém nejobavanéj$im, protoze se na n¢ lze
pfipravit jen soustavnym cvienim téchto uloh. Nelspé€$né porozuméni textu souvisi i
s nechuti zaka ke ¢teni 1 samotnému vytvareni psaného textu. Vzdyt sledovat veskeré déni
pouze audiovizualng (v televizi) je o mnoho jednodussi. Casto se proto stava, ze jakmile Zaci
vidi v testu (nejen z ceského jazyka, ale i z matematiky — slovni tilohy) delsi Glohu na ,,¢teni®,
pieskoci jeji vyieSeni a pokracuji dal§imi otazkami.

Diplomova prace se vénuje koncepcim vyuky syntaxe ceStiny na druhém stupni
zakladnich skol. Prvni ¢ast se stru¢né zaméfuje na vyuku ¢eského jazyka na zakladni Skole a
vymezuje jeji cile, které souviseji s komunika¢nimi kompetencemi zakd. Tento oddil
pojednava i o soucasnych snahach a tendencich ve vyuce ¢eStiny obecné a o metodach vyuky,
prosttednictvim kterych Ize se zaky pracovat.

Druha c¢ast prace se tyka problematiky Skolské jazykovédné (resp. syntaktické)
terminologie a pokust o jeji ustaleni.

Ve treti kapitole je nastinéno teoretické vymezeni pfistupi ke studiu syntaxe spolu
S nejvyznamng&j$imi predstaviteli a stéZejnimi dily.

Ctvrty oddil se tyka vyuky skladby na zakladnich $kolach, jejich cild, popsany jsou
nékteré jevy, které ¢ini zaklim potize. Kapitola je zakoncena shrnutim literatury tykajici se
vyucovani syntaxe.

Nasledujici cast prace pfedstavuje a posuzuje 4 vybrané série ucebnic Ceského jazyka
pro druhy stupen zakladnich $kol. Jednd se o novéjsi publikace, u kterych se predpoklada, ze
jejich pojeti bude moderni. Analyzuji koncepce jednotlivych ucebnic, které nasledné
porovnam a stanovim nékteré jejich rozdily nebo piipadné shody.

Zavére€na Cast shrnuje vysledky porovnani koncepci jednotlivych ucebnic. Zhodnotim
(1 podle svych vlastnich zkuSenosti z vyuky) uspésnost piistupi ucebnic ve vzdélavaci oblasti
skladby na druhém stupni zakladnich Skol.

Mnoho Skol se ve vyuce CeStiny spoléhd na starSi osvédcéené ucebnice, které vSak
mohou byt pro zaky nezajimavé. Existuji ale 1 novéjsi, které nabizeji pestfejsi a zabavngjsi
arzenal tkoli a cviceni.

Ucebnice (popiipadé ucebnice v kombinaci s pracovnim seSitem) je nejcastéji
pouzivanou pomickou ve vyucovani. Méla by uciteli uleh¢it piipravu na hodinu a prezentaci
uciva i nabidnout dostate¢né mnozstvi uloh k procvicovani. Moje prace by mohla alespon
casteCné usnadnit ucitelim Ceského jazyka na zakladnich Skolach rozhodovani o vybéru

vhodného uéebniho materialu k efektivni vyuce skladby.
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2 Vyuka Ceského jazyka na zakladni Skole a jeji cile

Vyuka skladby, jiz se tyka téma této diplomové prace, spadd do vyucovaciho predmétu
Cesky jazyk.

Do doby, nez vstoupi do $koly, pouzivaji déti pouze mluvenou formu jazyka. Skola se
pak musi zaméfit nejen na rozvijeni kompetenci souvisejicich s psanou podobou jazyka, ale i
na rozvoj kompetenci spojenych s mluvenou komunikaci. Cilem Skolni vyuky cestiny je tedy
zvladnuti jak pravidel psaného jazyka a jeho pfiméfené vyuzivani v mluvené komunikaci.

Y, . ’ .. . ro. . . ; ’ . ’ , 1
., Zak si ma osvojit spisovny jazyk jako reprezentativni utvar svého jazyka narodniho.

! CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovdni. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 5.

-8-



2.1 Soucasné tendence ve vyuce ¢eStiny — komunika¢ni

zaméreni vyuky

Vyuka jazyki je v soucasnosti zaméifena na vytvafeni jazykové kompetence
(schopnosti) a performance (dovednosti uzit tuto schopnost) a na osvojeni verbalniho chovani
i se soutdstmi neverbalnimi’ Komunikaéng zamdfend vyuka ma piHmét zaky, aby
prostfednictvim nacviku komunikacnich ¢innosti odhalili zdkonitosti gramatiky. ,,Mél by byt
zvyraznen sémanticko-funkéni princip — tzn. vyuku orientovat na vyjadrovani vyznamii a
pragmatickych funkci, jazykoveé prostiredky predvadeét v komunikacnich situacich. 3

Vyuziti komunikaéniho zaméfeni ve vyuce skladby vysvétluje Marie Cechova: ,, Pii
vyuce syntaxi ... se vychazi z poteb vyjadrit jisté obsahy myslenkové, vztahy mezi myslenkami,
hledaji se mozné zpusoby vyjadreni a tak se dospiva k zaménitelnym formam, pouzivaji se
metody substituce a transformace i konfrontace a inference (usuzovdni; vyvozovani z danych
fakt). “* Zdirazije se, ze komunikace (v jakémkoli, i cizim jazyce) mezi zakem a ugitelem je
ztizena neznalosti gramatiky, proto by se od vyuky gramatiky nemélo ustupovat. Zvladnuti
matefského jazyka pak casto pifinasi rychlej$i osvojovani jazyka ciziho. ,, Komunikacni
pristup by nemél byt vzZadném pripadé postaven primo proti gramatice, nemél by byt
ztotoznen s agramatismem, nemélo by se rezignovat na studium jazyka jako systému. “> Podle
tohoto pojeti vyuky CeStiny by se mély propojovat rizné jazykové roviny, napf. syntax (i
valen¢ni) s morfologii, lexikologii, atd.

Komunikaéni smér se pfiklani k jazyku mluvenému (uplatnénému v dialogu), coz
primarné neznamena odklon od jazyka spisovného a psaného. Za idealni hodinu ceského
jazyka je povazovana takova, ve které se vSechny slozky vyuky €eStiny (mluvnicka, literarni,
slohové-komunikaéni) prolinaji. Velkou roli v mife motivace zdka maji prave podle jeho véku
vybrané moderni, zajimavé, pfitazlivé a vtipné literarni texty ur¢ené k mluvnickému rozboru.
Spise zapornou roli hraji klasické az archaické pasaze z nudnych knih, které déti nebudou mit
chut’ ¢ist. Text by mél nastinit néjaky problém, navodit atmosféru usnadnujici komunikaci a
vyprovokovat diskuzi nad jeho feSenim. Déava se prednost textim, na néz se pii rozboru
mohou zéci divat z vice thld a ke kterym jsou pfidruZena netradi¢ni neschematicka cviceni.

Teorii komunikacné pojaté vyuky cCeského jazyka se zabyvd doc. PhDr. Jana

Svobodova, CSc. z Pedagogické fakulty Ostravské univerzity v Ostravé (je autorkou fady

2 CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovani. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 26.
3 CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovdni. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 26.
4 CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovani. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 26.
° CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovani. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 26-27.
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ucebnic Cestiny pro 2. — 5. ro¢nik zakladni Skoly). Ta tvrdi, Ze komunika¢né vyuzitelné by
mély byt jak vychozi texty, tak piipojend cviCeni: ,, Mélo by uz byt odzvonéno trapné
poskladanym samoucelnym smésicim vét naprosto riznorodého obsahu, jejichz jedinym
jednoticim hlediskem je pouze pritomnost mluvnického nebo pravopisného jevu.
V komunikacné pojatych ucebnicich materstiny usilujeme jako o metu nejvyssi kvality prave o
naznacenou tematickou spjatost textii, cviceni, celych lekci, pokud je lze takto tematicky
seviené sestavit. “®

Komunikacni pfistup v ucebnicich piinasi podle Svobodové ve vyuce Cestiny nejvetsi
uspéchy: ,, Nové vznikajici ucebnice materského jazyka ... by Se V soucasnosti a nejblizsi
budoucnosti meély plné soustiedit na podporu jazykové komunikace, potiebné pro
komunikanty Zijici ve spolecnosti 21. stoleti, tedy na podporu vlastniho predevsim mluveného,
ale i psaného vyjadrovani nynéjSich zZdakii a pristich dospélych, na podporu schopnosti
umerného, kvalitniho, situacné zakotveného jazykového dorozumivani s okolnim svétem. “
Takové ucebnice by mély podporovat ve vyuce riiznorodost ¢innosti, oteviené vztahy mezi
zaky a nastaveni ptiznivé atmosféry pro komunikaci.

Existuji uc¢ebnice ¢eského jazyka, které jsou zcela zalozené na komunikacnim piistupu.
Bohuzel vSak byly vydany pouze pro 1. stupen zékladni Skoly a ekvivalentni ucebnice pro 2.
stupefi zatim nejsou. Jedna se o uéebnice Cestina s marnidskem Hldskem (pro 2. a 3. tiidu) a
Cestina s prekvapenim (pro 4. a 5. tfidu) nakladatelstvi Scientia Praha. Zakladem uéebnic pro
2. a 3. ro¢nik jsou vtipné a n€kdy i rymované texty (n€kdy byvaji zverSované i né&které
poucky). V nizsich ro¢nicich pfispiva zajimavosti 1 kamaradska postava privodce manaska
Hlaska, ktery se také snaZi naucit se néco o cestiné a chce umét dobfe mluvit. Texty ucebnice
Cestina s pekvapenim jsou jiz trochu zavazn&jsi, ale stale poutavé.8 Zadéni k tkolim ,, se
V celé Fadeé ucebnic snazi promlouvat se Zaky, stavet je pred dilci i rozsdhlejsi problémy,
nastolovat aktudlni otazky, vybizet Skolaky ke hledani odpovedi, podnécovat je ke
komunikaci. “°

Zasadni roli ve vyuce Ceského jazyka by méla mit komunikace, pfedevSim dialog, 1

kdyz se ucitelé casto obavaji pifipadné nekazn€ Zzaka. Nutnosti je podle Svobodové

® SVOBODOVA, Jana. Pravopis jako integrovana slozka komunika&ng pojaté vyuky mateistiny. Slovo o slove. Zbornik
Katedry slovenského jazyka a literatury Pedagogickej fakulty Presovskej univerzity, 2003, roc. 9, str. 85.
"SVOBODOVA, Jana. Specifika novych uebnic mateiského jazyka. Moderni vyucovdni, 2000, rog. 6, &. 7, str. 15.

® Tamtéz, str. 15.

® Tamtéz, str. 15.
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,,zakomponovat komunikacni moment jako vychodisko pristupu k jazykovym jeviim jak do
osnov, tak do ucebnic a jejich textii ... jako princip zdsadni a urcujici. “*°

Vyuka Ceského jazyka by méla byt komplexni, to znamena, Ze by se pii ni mély prolinat
vSechny jeji slozky (mluvnice, pravopis, literatura, sloh, komunikace). Pravé k této
komplexnosti maji pomdhat nejen slohové texty vytvoiené zaky, ale i vhodné zvolené (tzn. ne
archaické, nezazivné, ale souCasné, vtipné, zajimave) texty (umelecké, publicistické, atd.)
V ucebnicich, jejichz rozbor by mél byt vSestranny. Takové ukdzky by mély zaroven prinaset
naméty k rozhovoriim a vyvolavat otazky zaka. M

Funkce jednotlivych vét textu nelze analyzovat samostatné, ale komplexné — nelze je
vnimat bez kontextu dané komunikaéni situace. To samé plati i pro slovo ve vété, k urceni
jeho platnosti jako vétného ¢lenu musime zohlednit vSechny jeho vyznamy, které plynou
Z textu.

Komunikaéni smér klade pomérné velké naroky na kreativitu ucitele, protoze na ném je,
aby vytvéarel dobré podminky a hlavné Sirokou Skalu mluvnich cviceni a her. Krom¢ toho ne
vSichni Zéci pfijmou zadané tkoly a provadéji je tak, jak maji. Ucitel tedy musi zvladnout 1
jejich vedeni.

K pracim o soucasnych vyvojovych tendencich ve vyuce CeStiny patii 1 ¢etné analyzy a
kritiky u€ebnic a také ¢lanky, které porovnavaji vyuku matetského jazyka u nas a v zahranici
(napf. ptispévek Véry Martinkové Ucebnice a jazykova vychova u nds a v zahranici, Praha:

Spisovna CeStina a jazykova kultura, 1995).

1 SYOBODOVA, Jana. Jazykova specifika Skolské komunikace a vyuka mateitiny. Spis Ostravské univerzity &. 133.
Ostrava: Ostravska univerzita — Pedagogicka fakulta, 2000, 168 s. str. 92.
1 Tamtéz, str. 93.
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2.2 Metody prace pri vyuce

Na ¢eskych zakladnich skolach dosud dominuje tzv. frontdlni metoda vyuky. Jedna se o
praci ucitele s celou tifidou zaroven, coz je vyhodné pfedevsim pfi prezentaci nového uciva,
kdy ucitel pottebuje mit pozornost vSech.

Pokud je to alespon trochu mozné, je vhodné zatazovat do vyucovacich hodin co
nejvice praci zakd ve dvojicich nebo je§té 1épe — praci skupinovou. Zaci se nauéi pracovat
Vv kolektivu, rozd¢lit si jednotlivé tikoly a role. Mohou svymi vysledky ptispét celé tiid€, nebo
pokud maji vSichni fesit stejny tkol, mohou svoje poznatky vzajemné porovnavat. Spoluprace
ve skupiné také pomaha zlepsit vztahy v ramci kolektivu, siln€jsi pomohou slabsim, atd. Je
vSak nutné, aby ucitel pracujici skupiny neustale monitoroval, protoze by mohlo dochazet
k vy€letiovani slabsich a naopak k pietézovani silngjsich zaka.

Chvile, kdy Z4ci pracuji samostatné, je také rozvijeji. U¢i se byt zodpovédni za svou
praci. Pracuji individualng, zlepSuji svoje dovednosti, nemusi se, napi. rychlosti prace,
nikomu jinému ptizpisobovat.

V souvislosti s rozvojem klicovych kompetenci zakd je vhodné zafazovat tzv.
problémovou metodu, pfi které zaci sami ucivo ,,objevuji* pomoci feSeni problému (tikoli).

Osvédéuje se riizné aktivity a metody prace béhem vyuky stiidat. Zaky tézko zaujme
pouze frontaln¢ koncipovand hodina, kdy ucitel u tabule vytvéii napt. grafy souvéti, popisuje
je a zaci vSe opisuji do seSitu. Vhodné je napft. zatfadit do vyucovani néjakou aktivizaéni
metodu, ktera Zaky k praci motivuje — hru, soutéz, pracovni list, kiizovku, ,,béhaci ukoly*,
dopliiovacky, myslenkové mapy, ,,AZ kviz“, ,Riskuj“, atd. K metoddm rozvijejicim
komunika¢ni dovednosti zakl patii naptiklad komunikacni hry, napodobovani riiznych situaci
(1 lidi), dramatizace, hadanky, prace s textem, pfevypravéni piibé¢hu a dalSi. Dobie lze
V hodindch vyuZzit né€které komunikacni hry, které funguji na principu televizniho potfadu

,,Particka“.
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3 Skolska jazykovédna terminologie s p¥ihlédnutim
k syntaxi

V souvislosti s vydavanim riznych typli ucebnic vyvstdva i1 otazka standardizace
Skolské jazykovédné terminologie. Jiz vroce 1997 bylo tomuto tématu vénovano cislo
Stvrtletniku Ustavu ¢eského jazyka a teorie komunikace Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy Cestina doma a ve svété. V roce 2001 probéhla na Pedagogické fakulté Univerzity
Karlovy konference tykajici se této problematiky, v roce 2002 byl pak vydan sbornik Skolskd
Jjazykovédna terminologie.

Diky spoluprici Ministerstva 8kolstvi, mladeze a t&lovychovy (MSMT) a
Terminologické komise pfi Hlavnim vyboru Jazykovédného sdruzeni CR vznikaly v letech
2001-2005 heslate doporucenych lingvistickych terminti, tykajicich se vyuky ceského jazyka
na prvnim a druhém stupni zakladnich kol a na stfednich Skolach. Soubory téchto pojmi jsou
uvefejnény na internetovych strankach MSMT i na webu Jazykovédného sdruzeni CR a
vychazi ze souc¢asnych ucebnic ¢eského jazyka a z dalSich kurikularnich materiala.

Vedouci tymu odbornikd, kteti heslafe vytvofili, je doc. PhDr. Svatava Machova, CSc.
Ta se dale sjednocenim Skolské lingvistické terminologie zabyva napf. v ¢lanku Je
standardizace $kolské jazykovédné terminologie neuskutecnitelnym snem? (Cesky jazyk a
literatura, ro¢. 54, 2003-04, ¢. 4, s. 174-179. Zde vychazi ze skuteCnosti, Ze ma
nesjednocenost ceské jazykoveédné terminologie piivod v historii.

Heslafe by mély pomahat pii praci nejen ucitelim, Zadkiim a studentiim, ale i autorim
novych ucebnic. Zdiraziuje se, Ze tyto seznamy pojmu (abecedné ftazenych) nejsou
stoprocentné zavazujici, mizou se postupem ¢asu meénit, piipadné dopliovat. V souvislosti
s tim se pfedpokladd, Ze budou heslafe vzdy po uplynuti pétiletého obdobi aktualizovany a po
jejich ovéteni by ptipadné mohl vzniknout i Skolsky slovnik jazykovédné terminologie.12 Zaci
mohou pii vyuce samoziejme pouzivat i pojmy synonymni (liSici se podle uzité koncepce
ucebnice) s konkrétnim pojmem z heslaiti. Co se tyce jazykovédné terminologie pouzivané na
zakladni Skole, upfednostiiuje se uzivani ceskych termind. Vyuka terminii ciziho plivodu je
nezavazna.

Na tvorbé heslaiti se z hlediska pojmu tykajicich se uc¢iva skladby podilely PhDr. Eva
Hosnové, CSc., prof. PhDr. Jarmila Panevovd, DrSc., PhDr. Martina gmejkalové a doc. PhDr.

2 Ministerstvo kolstvi, mladeze a télovychovy: Skolska jazykovédna terminologie. [online]. [cit. 2014-08-2].
Dostupné z: <http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/skolska-jazykovedna-terminologie-1>.
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Ludmila Zimova, CSc. V heslafich se objevuji nejenom pojmy tradi¢niho Skolského pojeti

skladby, ale 1 pojmy valen¢ni syntaxe, napf.:

nezakladovy clen | élen nezakladovy / 2, 3

valencni ¢len | ¢len valencni / 2, 3

vetny clen |1, 2, 3

nadrazeny vetny clen / vétny clen nadrazeny viz ridici vétny clen | 2, 3

nekolikandasobny veétny clen / vétny clen nékolikanasobny / 1, 2, 3 13

Hesla jsou fazena abecedné podle jejich podtrzené ¢asti. Obsahuji i synonymni pojmy
(za lomitkem). Oznaceni 1, 2, 3 odpovida uziti pojmu na rtiznych urovnich vzdélavani (1 — 1.
stupeni ZS, 2 — 2. stupeni ZS, 3 — stiedni §kola).

Se syntaktickou terminologii a s analyzou soucasného stavu vyuky ceské syntaxe
pracuje také doc. PhDr. Marie Zouharovd, PhD. z Katedry ceského jazyka a literatury
Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci. Je mimo jiné autorkou téchto
publikaci: Inovace, organizace a prezentace syntaktickych terminit v ucivu ceského jazyka na
zakladni skole (Olomouc, UP, 2005), Zvidstnosti pojmu-terminu ve vyucovani se zietelem
k syntaxi (Olomouc: UP, 2002), Zdkladni syntaktické pojmy (Olomouc: UP, 1992). Zabyva se
uspotradanim syntaktickych terminti v ucebnicich cestiny. Nékteré jeji prace jsou zpfistupnény
1 na metodickém portalu www.rvp.cz. Jedna se napt. o Clanek Syntaktické terminy v ucivu
ceského jazyka na zakladni Skole a o Slovnik frekventovanych syntaktickych pojmii, ktery
autorka doporucuje ptimo ucitelim cCeského jazyka, kterym by mél pomoci orientovat se
Vv klasické 1 valen¢ni terminologii, pracovat s pojmy systematicky a kontinualné¢, a zkvalitnit
tak pfedavani poznatkd ze skladby zakam.* Autorka vysvétluje zakladni rozdily t&chto dvou
pfistupi a z nich vyplyvajici terminologické odli$nosti. Tvrdi, Ze hlavni roli ve vyuce hraje
kvalitni pfedavani termint uciteli. Ti jsou ale mnohdy dvéma syntaktickymi teoriemi zmateni,
proto by za pomoci Slovniku frekventovanych syntaktickych pojmii méli svoje poznatky
utiidit. Zouharova zdaraziuje predevsim opozici tradi¢niho pojmu zakladni skladebni dvojice
a valencnich vétnych c¢lent zakladovych a nezakladovych 1 postaveni podmétu a ptisudku —

Vv tradi¢nim pojeti tvofily tyto vétné ¢leny zaklad véty, ve valenéni syntaxi tvoii strukturu véty

'3 Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a télovychovy: Skolska jazykovédna terminologie. [online]. [cit. 2014-08-2].
Dostupné z: <http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/skolska-jazykovedna-terminologie-1>.

¥ Metodicky portal: Zouharova, Marie. Slovnik frekventovanych syntaktickych terminii. [online]. [cit. 2014-08-
2]. Dostupné z: <http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/1940/SLOVNIK-FREKVENTOVANY CH-
SYNTAKTICKYCH-TERMINU.html/>.
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ptisudek a jeho valencni doplnéni. Slovnik frekventovanych syntaktickych pojmi je na rozdil
od heslait Skolské jazykovédné terminologie uréené primarné uéitelim, je tedy mnohem

o 24

priklad:

valence neverbdlni

- vlastnost substantiv, adjektiv a adverbii vazat na sebe jisty pocet
syntaktickych pozic

- witvari rozvité vétné cleny — neni vétotvorna (péce matky, hrdy na syna,

L . 1
nezavisle na vysledku) >

Zouharova stanovuje novou didaktickou koncepci — teorii kognitivniho konstruktivismu
(,, Kognitivni konstruktivismus ... Se snazi realizovat didaktické postupy zaloZené na
predpokladu, Ze pozndvani se déje konstruovanim tak, Ze si poznavajici subjekt spojuje
fragmenty informaci z vnéjsiho prostredi do smysluplnych struktur a provadi s nimi mentalni
operace podminéné odpovidajici urovni jeho kognitivniho vyvoje. “)16, ktera stanovuje novou
organizaci didaktické prezentace termint v u¢ivu skladby.'” V ramci vyudovani syntaktickym
(Ize v8ak 1 obecné fici jakymkoli) terminiim je podstatné, aby byly uplatnény tfi aspekty —
logicky, psychologicky a pedagogicky. Podle logického hlediska by se pojmy nemély
vykladat jako samostatné jednotky, ale jako struktura, propojend vzajemnymi vztahy. Kazdy
termin ma v takovém systému neménné misto. Zaci by se tedy méli udit nejen témto
terminiim, ale 1 dal$im souvislostem. Ve skladbé 1ze takto odhalit systém vztaht. Neznamena
to ale, Ze by se v souvislosti s touto teorii mélo vyrazné omezit tzv. pamétni uceni.

K psychologickym aspektiim osvojovani pojmil patii soucinnost vizualniho a verbalniho
uceni. Pedagogické hledisko se soustfedi se na pedagogicky proces osvojovani pojmu a jejich
nasledného osvojeni, tzn. zafazeni osvojenych pojmi do pojmovych siti a pochopeni

. , [N 18
souvislosti mezi u¢ivem.

1 Metodicky portal: Zouharova, Marie. Slovnik frekventovanych syntaktickych terminii. [online]. [cit. 2014-08-
2].Dostupné z: <http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/1940/SLOVNIK-FREKVENTOVANY CH-
SYNTAKTICKYCH-TERMINU.html/>.

18 Konstruktivismus v praxi vysokych $kol. Slovnikové heslo kognitivni konstruktivismus. [online]. [cit. 2014-08-3].
Dostupné z: < http://www.konstruktiv.zcu.cz/menu.php?akce=construct>.

Y Metodicky portal: Zouharové, Marie.Syntaktické terminy v ucivu ceského jazyka na zdkladni skole. [online].
[cit. 2014-08-2]. Dostupné z: <http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/1939/SYNTAKTICKE-TERMINY-V-UCIVU-
CESKEHO-JAZYKA-NA-ZAKLADNI-SKOLE.html/>.

18 ZOUHAROVA, M. Zvldstnosti pojmu-terminu ve vyucovdni (se zvldsmim zietelem k syntaxi). Olomouc:
Univerzita Palackého v Olomouci, 2002.
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Pokud jde konkrétné o terminy tykajici se uciva skladby, povazuje autorka za
problematicka témata odliSnych piistupti naptiklad ke skladebnim dvojicim a jednoclennym
veétam, predevsim z hlediska tradi¢ni a valencni syntaxe.

Dale se Skolskou jazykovédnou terminologii zabyval prof. PhDr. Pfemysl Hauser, CSc.,
ktery byl vedoucim kolektivu autort Slovniku jazykovédné terminologie k ucebnicim ceského
Jjazyka pro zdkladni skoly (Brno: Nova skola, 2001), uréeného zaktim i ucitelim. Zajimavosti
je nové&jsi publikace — elektronicky Slovnik cesky jazyk — cesky znakovy jazyk Skolska
Jazykovédnd terminologie pro 1. a 2. stupein ZS (Praha: FF UK, 2007), uréeny zakim a
ucitelim zakladnich a stfednich Skol pro sluchové postizené. Obsahuje terminy v cesting i
prevedené do ¢eského znakového jazyka (demonstrované ve videu).

Syntaktické vztahy a problematiku jejich terminologického popisu studoval Josef

Hrbagek (NR, 1991).
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4 Definice syntaxe a hlavni sméry v jeji deskripci

Syntax je jazykovédna disciplina, kterd zkouma vztahy mezi slovy ve vété (vétné
slovosled. Je soucasti gramatiky. Syntakticky popis se 1ze rozdélit na dvé zakladni skupiny -
na popis slozkovy a zavislostni (valen¢ni 1 nevalencni).

Princip teorie slozkové (jinak zvané také frazové) spociva v rozkladu na bezprostiedni
slozky. Vychazi s teorie amerického deskriptivismu a zkoumd hlavné povrchovou rovinu
véty. Véta se primarné rozdéli na ¢ast podmétovou a prisudkovou, z nichz kazda se dé€li na
dalsi své slozky. Plivodné teorie ptipoustéla pouze ¢lenéni na 2 slozky (bindrni ¢lenéni, podle
Noama Chomského), sloZky v§ak mohou byt 1 vice¢lenné. Struktura véty je v takovém popisu
zachycena slozkovym stromem. Pokud jsou jednotlivé Cleny véty v tésnéjSim vztahu, patii
spole¢nd do jedné slozky.*

Zavislostni pfistup k syntaxi je zaloZzen na vztahu mezi vétnymi ¢leny fidicimi a
zavislymi a zarovenl mezi vétami fidicimi a z&vislymi v souvéti. Této koncepci se vénoval
francouzsky jazykovédec Lucien Tesni¢re. Z Ceskych lingvistl uplatnil tuto teorii Vladimir
Smilauer (v Novoceské skladbé, 1947), odrazi se i v tradi¢nich eskych $kolnich gramatikach i
vramci funkéniho generativniho popisu (P. Sgall). Dodnes je v naSem prostfedi Casto
povazovéana tradicni Smilauerovskd zavislostni skladba za zdklad, ktery se vyucuje na
zakladnich 1 stfednich Skolach.

S ohledem na zavislostni popis syntaxe je zpracovana i tzv. akademicka Mluvnice
cestiny. V ptipad¢ valence (kterd je fazena také k zavislostni skladb€) v centru stoji sloveso a
vSechny ostatni ¢leny jsou na ném zavislé. Subjekt ma stejné postaveni jako predikat pouze
v tradi¢ni Skolské gramatice.

Zjistit, ktery ze Clent je fidici a ktery zavisly, nam mé& pomoci metoda ,,vypousténi*:
»Za hlavni kritérium pro rozliseni clenu ridiciho a zavislého (tedy pro urceni orientace
zavislostniho vztahu) je mozné povazovat v prototypickém pripade syntaktickou vypustitelnost
zavislého clenu v endocentrickych konstrukcich, tak napr. ... ve vété Dnes tata pracoval cely
den na zahradé je mozné vynechat slova dnes, cely, den, na zahrade, aniz by véta ztratila svou

«20

gramatickou spravnost.“” Né&kdy ale nelze presné definovat, ktery ¢len zavisi na kterém.

Jedna se napiiklad o pfedlozkové skupiny. Rozhoduje se pak podle analogickych ptiklada.

Y HAJICOVA, Eva. K nékterym otazkdm zavislostni gramatiky. Slovo a slovesnost, roé. 67, 2006. s. 4.
0 HAJICOVA, Eva. K nékterym otazkim zavislostni gramatiky. Slovo a slovesnost, roé. 67, 2006. s. 4.
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Zavislostni popis je vhodn¢jsi pro ¢eStinu a pro jazyky s volnym slovosledem, na rozdil
od postupu slozkového, ktery ze slovosledu vychazi a je vhodny tedy pro jazyky se
slovosledem pevnéjsim (piedevsim na anglictinu).

Existuje n€kolik riznych pohledt, z hlediska kterych miZeme syntax uchopit. Jednim
z téchto hledisek je formalni gramatika, kterd popisuje pouze vnéjsi vlastnosti (vyrazovou
stranku) mluvnickych celki. Modernéjsi smér studia skladby se nazyva sémanticky
orientovana syntax, ktera se soustfedi i na vyznam vysledkti komunikace. Nezkouma pouze
povrchovou strukturu véty, ale orientuje se hlavné na strukturu hloubkovou — studuje
vyznamové slozky, funkci véty v komunikaci a roli kontextu. K dal$im pfistupim patii
generativni gramatika, valen¢ni syntax a pragmaticky orientovany komunikacni smér.

Diachronni popis syntaxe (historicky vyvoj) neni pro tuto praci relevantni.
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4.1 Tradic¢ni Skolské pojeti

Tradi¢ni Skolské pojeti se fadi k formalnim teoriim, které postupuji od formy (od roviny
vyrazove) k vyznamu (k roviné vyznamu a funkce). Patfi ke star§Sim koncepcim a zastava
nazor, ze formalni stranka je zaktim bliz$i nez stranka sémanticka. ,, K jazykovym jeviim se
pristupovalo bud’ jen z hlediska systéemu tvari, vétnych struktur (popr. dalsich jednotek), nebo
Z hlediska analyzy hotovych recovych produktii; hledisko autora ani adresata projevu nebylo
uvazovdno. “**

Skolské pojeti skladby reprezentuje koncepce Vladimira Smilauera, Bohuslava
Havranka a Aloise Jedlicky. K autorim skolskych mluvnic, mnoha tradi¢nich uéebnic pro
zékladni a stfedni 8koly, &i cviéebnic vétného rozboru pattil Vlastimil Styblik, Marie Cechova
a Jiti Kostecka.

Vladimir Smilauer byl vyznamnym &eskym jazykovédnym bohemistou a onomastikem.
Seznamil se i s vyucovaci praxi — né€jakou dobu putisobil jako ucitel na stfednich Skolach.
Vénoval se oblasti tvofeni slov a syntaxi, ve které daval prednost racionalismu a logickému
ptistupu. Co se tyce syntaxe, patii k jeho nejvyznamnéjsim dilim Novoceskad skladba (Praha,
1947), Ucebnice vétného rozboru (Praha, 1955) a souborné dilo Nauka o ceském jazyku
(1972). V oboru vyucovani ¢eStiny se vénoval i oblasti skolské jazykovédné terminologie
(Jednotné skolni ndzvoslovi mluvnické, Praha 1941). Novoceska skladba byla v podstaté
prvni ucelenou a samostatnou syntaxi soucasné¢ho jazyka. Jinak byla syntax vzdy soucasti
mluvnic. Nejvice Smilauer navazoval na mluvnici Ertlovu (19 14).22

Vladimir Smilauer byl piedstavitelem piistupu zavislostniho, nevalen¢éniho. Spolu
S Bohuslavem Havrankem polozil ve cCtyficatych letech zaklad jednotného mluvnického
nazvoslovi (Ceské normalizované jednotné Skolské nazvoslovi mluvnické, 1941; Zaikladni

pojmy mluvnické pri vyucovani ceskemu jazyku, 194 7)%

2! CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovdni. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 93.
22 HAUSENBLAS, Karel. Co nového v 2. vydani Novodeské skladby V. Smilauera? Nase 7ec, roé. 50, 1967.
2 CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovani. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 45.
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4.2 Valenc¢ni syntax

Valence, tedy schopnost slov na sebe vézat jina slova (syntaktické pozice) v urcitych
tvarech, je vétSinou chapana jako vlastnost sloves. Napiiklad u slovesa koupit ocekavame, ze
bude ve vété spolu se subjektem a nasledovat jej bude objekt v akuzativu, napt. Maminka si
koupila Saty. Valen¢ni ale mohou v nékterych ptipadech byt i jiné slovni druhy (naptiklad
n¢kdy se povazuje za valenci i to, ze adjektiva vyzaduji na pozici za sebou substantiva, jez by
mohla rozvijet). VétSinou se ale ostatni slovni druhy za valen¢ni nepovazuji, protoze mohou
smysluplné existovat i bez rozviti. Pokud jde o valenci slovesa, vznika v jejim dasledku véta.
Bez slovesa tedy véta nemize vzniknout. Valence se fadi k zavislostnim teoriim, protoze
slova, kterd na sebe sloveso (resp. jiny slovni druh) védze, jsou na ném zavisld. VSechny
pozice, které kolem sebe konkrétni sloveso vytvati, musi byt obsazeny. Podle poctu pozic, jez
slovesa vyzaduji, se pak tfidi vétné struktury, které sloveso vytvaii. Valence slovesa souvisi
S pojmem intence, ktera popisuje valen¢ni pozice z hlediska vyznamového.

Pokud predikat nevyzaduje zddnou pozici, jednd se o nulovou valenci (predikat
nevalené¢ni). Piikladem mohou bit slovesa vyjadiujici ptirodni d&je (napi. Prsi. Himi. atd.)
Predikaty jednovalenéni vyzaduji vétSinou substantivum v nominativu (Spom — VF, napf.
Sestra vari.). Dvouvalen¢ni predikaty je nutné doplnit dvéma pozicemi (pravovalen¢ni — ¢len
je napravo od predikatu, levovalen¢ni — ¢len je nalevo od predikatu). Pfikladem mtize byt véta
Babicka dopsala dopis Spom — VF - Sgee. K trojvalenénim predikatim patii slovesa typu
nékomu néco podat, dat, darovat, prodat, udélat, atd. Existuje i né€kolik ctyivalencnich
predikatd, které vyzaduji 1 €len levovalencni a 3 pravovalenc¢ni, napt. Kadernik vplet! divce
do viasi masli. Valen¢ni ¢len mtze byt nahrazen vedlejsi vétou, napt. Vypadal dobre. —
Vypadal, jako by se mél dobre.

Zavislost se ve valencnim pojeti rozdéluje na dva typy. Prvnim jsou aktanty (vazebné,
valen¢ni doplnéni, participanty). Ty mohou byt obsazeny pouze jednou. Druhou jsou volna
doplnéni (nevazebnd). Forma vazebnych aktantii je pfesné¢ dana a spolu se svym fidicim
Clenem tvofii rekéni syntagma. Nevazebné aktanty (volnd doplnéni, kterd mohou byt pfitomna
ve vété v libovolném poctu, atributy, adverbidlni modifikatory) jsou se cClenem fidicim
spojeny vztahem kongruence nebo adjunkce. Kazdé doplnéni mize byt posuzovano z hlediska
jeho obligatornosti nebo fakultativnosti, vypustitelnosti nebo nevypustitelnosti. Aktanty
obligatorni musi byt vyjadieny, aktanty potencialni nemusi byt vyjadieny (véta je smysluplna
1 bez nich), ale jsou soucasti gramatického vétného vzorce. Vétné Cleny se z hlediska valence

déli na konstitutivni (obligatorni a potenciondlni) a nekonstitutivni (napft. atribut).
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Zakladem véty (gramatickym i sémantickym, ktery nemize byt vypustén) je tedy
sloveso v ur¢itém tvaru, Cili predikat. Ten spolu se v§emi svymi aktanty tvofi zakladovou
vétnou strukturu (pokud jsou vSechny pozice obsazeny, je naplnén tzv. valencni potencial
slovesa a obsazeno jeho valen¢ni pole). Je to nejmensi a nejjednodussi smysluplna a
mluvnicky fungujici jednotka. Oproti tomu tradicni Skolska syntax povazuje za minimalni
vétu vétu holou (podmét a piisudek). Ve valenénim pojeti je podmét piisudku podiizen.
Zakladova vétna struktura se vétSinou rovna pojmu minimalni véta. Existuje i pojem rozvita
vétna struktura, kterd kromeé obligatornich vétnych ¢lenii zahrnuje i ¢leny fakultativni. Rozvita
vétna struktura patii spolu se zmnozenim vétnych ¢lent (v. ¢leny nékolikanasobnymi) a
transformacemi (pasivizacemi) k vétnym strukturam tzv. derivovanym.

Forma, kterou je zakladova vétna struktura zaznamenana, se nazyvéa gramaticky vétny
vzorec. Kazdy jazyk ma konkrétni podet gramatickych vétnych vzorctl. Cestina jich ma pouze
17, z toho 6 je s verbonominalnim ptisudkem.

Pti ur€ovani zakladové vétné struktury véty eliptické je nutné nejprve doplnit chybéjici
aktanty. Dal§im problémem je rozbor véty s ptisudkem v trpném rod¢€, musi byt pifevedena do
rodu &inného, napt. Ukol byl napsin.— Nékdo napsal tikol.

V centru pozornosti valencni skladby je proces, diky némuz dochazi k vytvofeni véty.
Za zakladatele teorie valence (n¢kdy byva oznacovéana jako sémanticky orientovana syntax)
se povazuje Lucien Tesniére (zavislostni pojeti). Na zakladé valence formuloval svou teorii

2% \/ Cechach se teorie valence rozvijela od

tzv. padové gramatiky Charles Fillmore.
poslednich desetileti 20. stoleti. Na Tesniera navazal svym pojetim valence funkéni
generativni popis — Petr Sgall (napt. Teorie valence a jeji formdlni zpracovani, 1998), Jarmila
Panevova (napt. Formy a funkce ve stavbé ceské vety, 1980; Valency frames and the meaning
of the sentence, 1994) a Eva HajiCova. Zasadni prace o valenci Ceskych sloves vytvofil
FrantiSek Danes$ (Vétné cleny obligatorni, fakultativni a potencialni, 1971; Postaveni slovesa
ve strukture Ceské vety, 1973; Vétné vzorce v cestine, 1981 spolu se Zdenkem Hlavsou).
Valen¢ni teorii modifikovala i DaneSova Skola (Petr Karlik — Hypotéza modifikované valencni
teorie, 2000; Valence substantiv v modifikované valencni teorii, 2000).%°

Valence &eskych sloves je zachycena ve slovnicich Cestina pro praxi (Praha:

Academia, 1997) a Valencni slovnik ceskych sloves (Praha: Karolinum, 2008).

* KOLEKTIV AUTORU. Encyklopedicky slovni ¢estiny. Praha: Lidové noviny, 2002. str. 517.
% KOLEKTIV AUTORU. Encyklopedicky slovni ¢estiny. Praha: Lidové noviny, 2002. str. 518.
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4.3 Generativni (transformacni) gramatika

Generativni gramatika je smér lingvistiky, ktery navazuje na myslenky amerického
lingvisty Noama Chomského. Pivod ma v 50. letech 20. stoleti. Lze ji uspésné aplikovat na
analytické jazyky (s pevnym slovosledem, s malym mnoZzstvim gramatickych morfému, napf.
anglictina).

Pivodné byla podle této gramatiky kazdd reprezentovana dvéma urovnémi -
povrchovou a hloubkovou. Hloubkova struktura obsahuje sémantiku a ta je prostiednictvim
transformaci pfevedena do struktury povrchové. Hloubkové struktury jsou si u vSech jazykua
podobné, rozdil je vSak ve strukturach povrchovych. Zastanci generativni gramatiky dokonce
zameérné tvori nespravné véty, aby pochopili, pro¢ jsou takové véty negramatické.

Generativni gramatika se ve svych zacatcich pokousela ptirovnat jazykovou kompetenci
mluv¢iho jako systém, ktery je schopen podle pravidel daného jazyka generovat gramaticky
spravné véty.

Zakladnim typem vétného rozboru je pro generativni gramatiku zapis ve tvaru stromové

struktury (tzv. syntakticky strom). Véta se rozklada na své bezprosttedni slozky.
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4.4 Funk¢ni generativni popis

Funkéni generativni smér patii k formalnim teoriim uplatiiujicim zavislostni syntax.
Vznikl na Univerzité¢ Karlové pocatkem 60. let minulého stoleti. K pfednim piedstaviteltim se
fadi Petr Sgall (A functional approach to syntax, 1969, Aktudlni clenéni véty v cestine, 1980
s Evou Hajicovou), Eva Haji¢ova a Jarmila Panevova. Zabyvali se studiem pasiva, negace,
valence a predevS§im aktudlniho clenéni. Podle teorie aktudlniho clenéni jsou cCleny véty
fazeny primarn¢ od prvka kontextoveé zapojenych (tvoficich zaklad, téma vypovédi), az po
nich nésleduji ¢leny nezapojené (nové, jadro, ohnisko, fokus). Na konci véty se nachazi jeji
intonacni centrum. Mezi zndmymi a novymi informacemi mé své misto sloveso: ,,Sloveso
Zpravidla stoji na hranici kontextové zapojenych a nezapojenych clenii, samo patii bud'to
k zdkladu, nebo k ohnisku.“*® Stim souvisi i fazeni ¢lentl véty podle jejich vypovédni

dynamicnosti.

% KOLEKTIV AUTORU. Encyklopedicky slovni ¢estiny. Praha: Lidové noviny, 2002. str. 147.
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4.5 Komunikac¢ni pristup

Komunikaéni pfistup rozvinuli pfedev§im autofi John Lanhshaw Austin, zakladatel
teorie ilokucnich aktii, a jeho zak filozof a pragmatik John Rogers Searle. Teorie ma ptivod
v analytické filozofii, ale ,, reagovaly na ni studie psycholingvistické, socioloingvistické, prace
Z oblasti osvojovani jazyka, teorie komunikace, velmi vyznamné konverzacni analyza, rovnez
teorie textu, ale i stylistika, literarni véda, a samozrejmé takée syntax. «21

V prostiedi Ceské jazykovédy mlzeme najit komunikaéné orientované prace napi. u
prof. PhDr. Jarmily Tarnyikové, CSc. Nejzasadnéjsi je jeji ucebnice Chapters from Modern
English Syntax I. (A Communicative Approach) (Olomouc, 1993). Ve ¢tyfech kapitolach
vysvétluje zakladni principy komunikac¢niho pfistupu ke gramatice. Probira téma vétnych
vzorcl v komunikaci a vétu jako ¢ast textu ¢i diskurzu. Latka anglické syntaxe je na mnoha
mistech prace vykladdna na pozadi syntaxe CeStiny porovndvaci metodou. Teorii fecovych
akt se zabyvala i doc. PhDr. Milada Hirschova, DSc. (Recovy akt, recové jedndni a
komunikacni funkce vypovédi, SaS 2004).

Komunikaéni pfistup pracuje s pojmem véta jako se zakladni jednotkou komunikace
(komunikacni situace je tradiéné délena na slozky — mluvéi, obsah, adresat, zdmér, kod,
forma, situace).?® Véta, ktera je abstraktni jednotkou, se po svém vyiceni stava konkrétni
vypoveédi pouzitou v dané konkrétni situaci a ma svou urcitou funkei.?®

Svou roli v komunikaci hraje i kontext, véta je kontextové zapojena (vazana). Verbalni
(slovni) kontext je vSe, co bylo vyf¢eno pied konkrétni vypoveédi nebo po ni. Situacni kontext
vychézi z naSich gest, pohybu, atd. Kontext pragmaticky se tyka naSich Zivotnich zkuSenosti
(soucasti jsou napf. 1 tradice, kultura, role ve spolecnosti, pfislusnost k néjaké urcité socialni
skuping, apod.), které mizeme, ale nemusime sdilet s naSim prot&jskem v komunikaci. Tyto
zkuSenosti pak formuji nase Zivotni nazory, hodnoceni a postoje (které se mohou vyvijet a
menit). Proces, pii kterém adresat ,,vnas$i“ do komunikace své zkuSenosti a podle toho
»dopliuje informace, které nebyly mluvéim vyiCeny, ale které je na zakladé svych
predchozich zkuSenosti adresat schopen doplnit, se nazyva inference.

Akt, béhem kterého vyslovime vétu, se nazyva akt lokucni. Pfi ném vznikd smysluplna,

gramaticky spravna véta, ktera ma fonetickou (artikulovanou) podobu. Struktura véty je

2’ HIRSCHOV A, Milada. Regovy akt, fe¢ové jednani a komunikaéni funkce vypovédi. Slovo a slovesnost, roc.
65, 2004, s. 163.

% TARNYIKOVA, Jarmila. Chapters from Modern English Syntax I. (A Communicative Approach). Olmouc: Vydavatelstvi
Univerzity Palackého, 1993. s. 19.

? TARNYIKOVA, Jarmila. Chapters from Modern English Syntax I. (A Communicative Approach). Olmouc: Vydavatelstvi
Univerzity Palackého, 1993. s. 10.
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formovana predevsim podle komunika¢niho zdméru mluvéiho. Tento zdmér byva oznacovan
jako vypovédni (ilokuéni) sila. Zamér mize byt (napf. pomoci uziti performativniho slovesa,
tim nepopisujeme svou cinnost, ale piimo ji vykonavame), ale nemusi sdélen explicitné.
Zaroven muze byt komunikacni funkce vypovédi vyjadiena piimo i nepiimo. Pokud vypoveéd
obsahuje performativni sloveso (napt. slibovat, navrhovat, varovat, Zadat), jedna se 0 tzv.
vypoveéd performativni, pokud ne, jde o vypoveéd konstativni. ,, Konstativni vypovedi mohou
byt pravdivé nebo nepravdivé, performativni jsou jen uspésné nebo neuspésné. “30 \/ souveti
podiadném lze od sebe odd¢lit ilokucni silu véty hlavni a véty zavislé, ta ma tzv. subsidiarni
ilokuci.**

V souladu se svym zamérem (statement, request, command, wish, exclamation)® voli
mluv¢i formu véty — oznamovaci, tazaci, rozkazovaci, ptaci, zvolaci. Akty lokuc¢ni a ilokuéni
jsou od sebe neoddélitelné, probihaji zaroven (na strané¢ mluvciho). Vysledkem, ¢i G¢inkem,
ktery je vyvolan vyslovenim véty s uréitym zamérem je takzvany perlokucni akt (probiha
odd¢lené od piedchozich dvou aktil, na stran¢ adresata).

Tento smér také fesi rizné typy a prostfedky (lexikalni i1 gramatické) odkazovani v textu

(deixe).

% HIRSCHOVA, Milada. Regovy akt, fe¢ové jednani a komunikaéni funkce vypovédi. Slovo a slovesnost, roc.
65, 2004, s. 167.

¥ HIRSCHOV A, Milada. Re¢ovy akt, feové jednani a komunikaéni funkce vypovédi. Slovo a slovesnost, rog. 65, 2004, s.
171.

% TARNYIKOVA, Jarmila. Chapters from Modern English Syntax I. (A Communicative Approach). Olmouc: Vydavatelstvi
Univerzity Palackého, 1993. s. 13.
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5 Vyuka syntaxe na zakladni Skole

5.1 Cile vyuky syntaxe

Zaci prostiednictvim vyudovani skladby maji pochopit stavbu Seské véty, souvéti,
orientovat se v zakladech problematiky vystavby textu a poznatky, které¢ si béhem vyuky
osvoji, vhodné vyuzivat v komunikaci. M¢li by chapat i vyznamovou rovinu véty, osvojit si
vétné vzorce a syntagmaticka pravidla.33 Stimto cilem ,,zahrnujicim slozku kognitivni
(poznavaci) a slozku praktickou (komunikacni), s vymezenim jejich vztahii, souvisi fomativni
slozka daného cile, tj. usili o rozvoj mysleni zdka. «34

V poslednich letech jasné vyvstala potieba zmén ve vyucovani skladbé, ale systém
jejiho vyucovani zistal povétSinou prozatim tradi¢ni. Autofi ucebnic se snazi vice soustiedit
na hledisko sémantické a také na komunikaéni zaméteni. V ucebnicich se také jiz vétSinou
objevuje alespon jedna kapitola vénovana nastinu problematiky valen¢niho pfistupu k syntaxi.

Vyucéovani skladbé by meélo byt inovovano podle novéjSich teorii a modernéjSich
ptistupli. Vzdyt uz od prvniho stupné zakladni Skoly se zdci u¢i rozezndvat v textu véty,
uruji jejich druhy podle postoje mluvciho, vyhledavaji zdkladni vétné Cleny a uci se
zékladiim syntaktického pravopisu.

Skladba tvofi jeden z nejvétSich tematickych celkd v mluvnické latce druhého stupné,
roz§ifuje se ucivo o zékladnich a rozvijejicich vétnych c¢lenech. Uvadi se 1 tématika
syntaktickych vztaht. Zaci se u¢i analyzovat jak stavbu véty jednoduché, tak souvéti, které
rozd€luji na soufadné (urCuji vyznamové poméry mezi vétami hlavnimi) a podfadné, uci se
poznavat soufadné spojené véty vedlejsi a jejich rizné druhy. VéEty rozliSuji jednoclenné,
dvojclenné, n€které ucebnice uvadéji 1 vétné ekvivalenty. UCi se graficky znazorfiovat stavbu
vety jednoduché a souvéti. Okrajoveé se seznamuji se zvlaStnostmi a nepravidelnostmi vétné
stavby. Zaroven jsou ulohy tykajici se syntaxe stézejnimi v piijimacich zkouskach na stfedni
Skoly.

V soucasné dobé¢ existuje nekolik modernich ptistupti k vykladu ¢eské skladby, ale nase
ucebnice stale vétSinou navazuji na Smilauerovské pojeti, které ma kotfeny v roce 1947.

Myslim si, Ze by bylo jisté zasluzné, aby se ucebnice ¢eského jazyka aktualizovaly.

8 CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovdni. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 137.
% CECHOVA, Marie a kol. Cestina a jeji vyucovdni. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1998. str. 137.
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5.2 Nékteré obtizné prvky ve vyuce syntaxe

Z vyzkumt, které provedla Marie Zouharova, vyplyva, Ze zZaci pti analyze vétnych
¢lent nejlépe dokazou urcit predikat (v 85%), subjekt (v 80%) a z rozvijejicich vétnych ¢leni
atribut kongruentni (v 69%).35 Potize €ini Z4kiim urcovani podstatnych jmen s ptredlozkou.
Napt. ve v&t& Z nddrazi se vydaly viaky byl vyraz z nddrazi povazovan za objekt.*® Podobnou
zkuSenost mam s vétami typu: Navstivila nds babicka z Prahy, kde je vyraz z Prahy chybné
urcovan jako prislove¢né urceni mista.

Dale jsou zaci pii urCovani vétnych Clent ovliviiovani lexikalni sémantikou slov,”’ napf.
u slovnich spojeni typu ranni vstavani, vecerni setkani, mélnicky obcan urcuji prvni Clen
vyrazu Casto jako adverbiale (temporis, loci).

Zouharovad se ve vyzkumech zaméfila také na rozezndvani vét jednoclennych a
dvojélennych. Spravné byla ¢lenitost urc¢ena asi v 50%, chybné zaci oznacovali i zaklad véty
jednoclenné.

Problematické je 1 zvladnuti pojmu vétny Clen fidici, zavisly, zakladni, rozvijejici, véta
hlavi, vedlejsi, zavisla, fidici a souvéti soufadné a podfadné, které zaci Casto zaménuji. Jako
vychodisko navrhuje autorka zvyraznit sémanticky pfistup pii pieddvani syntaktickych
poznatki 7akim,*® agkoli (jak bylo jiz zdlraznéno vyse) samotna sémantika slov je pro zaky
pii syntaktické analyze ¢asto matouci.

Ze svych zkuSenosti s vyukou doporucuji neustale se vracet k procvi¢ovani skladebniho
uciva (vétnych rozbord, atd.), a to i béhem hodin, které se vyucovani skladby pfimo netykaji.
Vétsinou se totiz skladba probira jako jeden velky celek az ve druhém pololeti Skolniho roku.
Béhem nésledujiciho pololeti pak zaci neprocviCované ucivo rychle zapominaji. Vhodné je
pozastavit se napf. nad zajimavé sestavenym souvétim i v hoding literatury nebo slohu.
Analyza vlastnich syntaktickych chyb ve slohovém cviceni pak poskytuje zadkim nejlepsi

pouceni a zpétnou vazbu.

% ZOUHAROVA, Marie. Syntaktické pojmy ve vyucovani skladb¢ Ceského jazyka. In: JANCAKOVA, Jana - KOMAREK,
Miroslav — ULICNY, Oldtich. Spisovnd cestina a jazykovd kultura II. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s.
309.

% ZOUHAROVVA, Marie. Syntakticke pojmy ve vyuCovani skladbé Ceského jazyka. In: JANCAKOVA, Jana — KOMAREK,
Miroslav — ULICNY, Oldftich. Spisovna Cestina a jazykova kultura I1. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s.
309.

% ZOUHAROVA, Marie. Syntaktické pojmy ve vyucovani skladb¢ Ceského jazyka. In: JANCAKOVA, Jana — KOMAREK,
Miroslav — ULICNY, Oldtich. Spisovnd cestina a jazykovd kultura II. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s.
309.

% ZOUHAROVA, Marie. Syntaktické pojmy ve vyudovani skladbé deského jazyka. In: JANCAKOVA, Jana —- KOMAREK,

Miroslav — ULICNY, Oldtich. Spisovnd cestina a jazykova kultura II. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s.
310.
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Pii vyuce skladby je ale také dilezité, aby zaci zvladali i ostatni, napf. tvaroslovné,
ucivo. Casto jim totiz &ini potize spravné vyhledat v souvéti slovesa a uréit tak pocet jeho vét.
Casto oznacuji jako slovesa napf. substantiva a adjektiva odvozena ze sloves a jejich tvart.
Kromé¢ potizi s tvaroslovim limituje zaky pii vyuce syntaxe i jejich omezené slovni zasoba
(napf. pfi vymysleni riiznych vyjadfeni méné obvyklych pfisloveénych urceni podminky,
ptipustky, ucelu, atd.) Obtizn¢ zaci zvladaji od sebe odliSit pfislovecné urceni pficiny
(vyjadtujici okolnost, ktera déji predchazi) a ucelu (ktery vyjadiuje okolnost nasledujici po
deji).

Pomérn¢ dobte lze vysvétlit rozdil mezi pfisloveénym urcenim ptivodce déje a
prostiedku, ktery spociva v zZivotnosti respektive nezivotnosti. Pon€kud hife zéaci si umi
pfedstavit a pochopit pfislovecné urceni zietele (o vedlejsi vété zietelové ani nemluve),
mnohdy jsou schopni si pouze zapamatovat zakladni ptiklady (napt. Nds kraj je bohaty na
pamdtky. Oc¢ima se podobd matce.)

Obcasnym problémem, ktery ve vyuce pozoruji, je, ze ucivo ¢eského jazyka je na
druhém stupni zdkladni Skoly uspotfddano cyklicky (z posuzovanych ucebnic se nejméné
»opakuji“ uc¢ebnice Prodos). Témeét veskerd latka (nejen skladby, ale i tvaroslovi, atd.) se
probira znovu a rozdifuje. V Zacich to ale mize vzbuzovat nechut’. Cekaji totiz, Ze se budou
ucit néco upln€ nového, a navrat o rok (a déle) zpét a rozvzpominani se na danou latku se jim
pfiliS nelibi. Na druhou stranu je ale tento zplsob uceni vyhodny v tom, Ze Zaci mohou

navazovat nové u¢ivo na jiz znamé informace.
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5.3 Literatura vénovana teorii vyucovani syntaxe

Teorii vyucovani skladbé cestiny se vénuje nékolik autord. Zminim zde hlavné ty,
Z jejichz prispevkil jsem Cerpala zdroje k vytvoreni této prace. Skladbou a didaktikou skladby
se zabyva doc. PhDr. Marie Zouharova, PhD. ptsobici na Katedie ¢eského jazyka a literatury
Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci. K jejim pracim patii napt. Syntaktickée
pojmy ve vyucovani skladbé ceského jazyka, Praha 1993; Vyuziti valencni syntaxe ve vyuce
ceského jazyka, Studia Philologica 1999; Pojeti skladebniho uciva ve vyucovani ceského
Jjazyka na zdkladni skole, Presov 2004. Na Katedie ¢eského jazyka a literatury s didaktikou
Pedagogické fakulty Ostravské univerzity v Ostravé pusobi Prof. PhDr. Jana Svobodova,
CSc. Zabyva se komunika¢né¢ pojatou vyukou skladby a c¢eského jazyka vibec.

Kromé¢ jednotlivych ¢lanki autort, ktefi se vénuji teorii vyucovani skladby, existuje i
kolektivni prace — sbornik praci z konference Syntax a jej vyu€ovanie III, kterou v roce 2005
uspotadala Katedra slovenského jazyka Filozofickej fakulty Univerzity KonStantina Filozofa
v Nitfe a kterd shrnuje referaty slovenskych i Ceskych jazykovédcu. Této konferenci
pfedchézela dvé stejnojmenna setkdni jiz v letech 1979 a 1982. 3. konference méla dva cile:
,prvvm cielom bolo sumarizovat vysledky bddania V oblasti syntaxe za posledné dve
desatrocia a prezentovat sucasny syntakticky vyskum,; druhym cielom vyplyvajucim aj z nazvu
bolo prerokovat’ problematiku vyucovania syntaxe na zakladnych a strednych skolach, ako aj
na filologickych katedrich vysokych skol.“*® Sbornik se vénuje syntaktické teorii a jeji

aplikaci v praxi, snazi se postihnout problematické jevy.

%9 Katedra slovenského jazyka: Mezinarodna konferencia Syntax a jej vyu&ovanie III. [online]. [cit. 2014-08-2].
Dostupné z: <http://www.ksj.ff.ukf.sk/aktivity/konferencie/126-13-9-2005-medzinarodna-konferencia-syntax-a-
jej-vyucovanie-iii>.
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6 Ucebnice CeStiny

Hlavni pomuckou ucitele pii vyuce je ucebnice. Pifi praci sni se ucitel stava
prostiednikem, ktery latku ucebnice vhodné interpretuje zakim (ucebnice zase méla
zprostiedkovavat védecké texty). Nékteti ucitelé pouzivani ucebnic odmitaji, jini se bez jejich
opory pii vyuce neobejdou. Prace s ucebnici jako s pfimétenou odbornou literaturou je ale pro
zéaky urcité pozitivni.

V dnesni dobé€ se cesky jazyk na druhém stupni zakladnich kol vyucuje v ¢asové dotaci
5 hodin tydné. Z tohoto poctu je 1 hodina zaméfena na sloh, 1 hodina je literarni vychova. Do
tfti hodin, které zbudou na mluvnici, musi vyucujici vmeéstnat veSkeré ucivo tykajici se
tvaroslovi, skladby, tvofeni slov, obohacovani slovni zdsoby, nauky o jazyce a zvukové
stranky jazyka, obsazené v ucebnicich mluvnice.

Velmi naronym ukolem je zvolit si ucebnici takovou, kterd by uciteli s jeho praci
pomohla. Zaci viak bohuzel malokdy nachézi v hodinach &eského jazyka zalibeni, protoze
pro n¢ ucivo neni dostatecné atraktivni nebo neni (¢i nemiize byt) prezentovano atraktivné;si
formou. V ucebnicich chybi pestra, zajimava a ,,hrava“ cviceni, probirana latka neni pfilis
pritazliva. Déti maji Casto problém si abstraktni ucivo skladby piedstavit a dokazat jej vyuzit
V béZzném Zzivote. Proto jsou vesmés jakékoli alternativni pfistupy k vyuce syntaxe vitany.

Soucasné ucebnice Ceského jazyka kritizuje O. Ulicny: ,,S nedostatky nasi vyuky
materskeho jazyka uzce souvisi uroven nasich ucebnic. Propast mezi jejich koncepci a mezi
metodologii i poznatky moderni lingvistiky, napr. akademické Mluvnice cestiny z let
osmdesatych, je tak velka, Ze posluchaci bohemistiky nejsou schopni cetnym formulacim
Z uvedené mluvnice porozumeét. “40 Dale tvrdi, 7e uebnicim schazi napf. rejstiiky, odkazy,
schémata, tabulky, atd.*' Zkvalitnéni vyuky Ceského jazyka na naSich Skolach ptedchazi
mimo jiné 1 vytvofeni kvalitngjSich uebnic. Na porovnani kvality u¢ebnic matetského jazyka
u nds a v zahranic¢i se soustfedi PhDr. Véra Martinkova, CSc. Podle jejiho nazoru je rozdil
v kvalité¢ Ceskych a zapadnich ucebnic zplsoben piedevsim jinym pojetim Skolni vychovy.

Jazykova vychova se v zahrani¢i neodehrava pouze na poli matetského a ciziho jazyka, ale

“ ULICNY, Oldfich. Cestina a skola. In: JANCAKOVA, Jana - KOMAREK, Miroslav — ULICNY, Oldfich. Spisovnd
cestina a jazykova kultura I1. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s. 275-276.

“ ULICNY, Oldfich. Cestina a 8kola. In: JANCAKOVA, Jana — KOMAREK, Miroslav — ULICNY, Oldfich. Spisovnd
cestina a jazykova kultura II. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s. 276.
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prostupuje i do ostatnich pfedméti. Zahrani¢ni ucebnice jsou vétSinou velmi slozité a bohaté
strukturované, zajimavé, piehledné, srozumitelné. To jejich Geskym prot&jskim zatim chybi.*?

Na zkvalitnéni &eskych uéebnic se podileli védci uz v roce 1993 v ramci grantu MSMT
CR Tvorba uéebnic. Stanovili nékolik navrhti a doporuéeni. Garantem kvality uéebnic by
mélo zistat MSMT CR, na schvalovani uéebnic &eského jazyka by se mél podilet bohemista,
odbornik z oboru didaktiky a ucitel ceStiny (daného stupné Skoly). Stanovili také kritéria
hodnoceni ucebnic (napf. zda ucebnice odpovida kurikuldrnim materidlim, je odborné i

jazykove spravna, pfiméiena, srozumitelna, logicky uspotradana, a‘[d.).43

V soucasné dobé¢ je vyucujicim k dispozici n€kolik sérii ucebnic. Patii mezi né:
Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Prodos
Cesky jazyk 6 — 9 Soukromé pedagogické nakladatelstvi
Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Alter
Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Fraus
Cesky jazyk 6 - 9 nakladatelstvi Tobias
Cesky jazyk pro 6. — 9. roénik nakladatelstvi Jinan

Ucelenou fadou ucebnic, jeZ jsou zndmé svym komunika¢nim pfistupem, jsou knihy
nakladatelstvi Scientia Cestina s maridskem Hlaskem pro 2. (1997) a 3. (1998) ro¢nik zakladni
Skoly a na né& navazujici Cestina s prekvapenim pro 4. a 5. ro¢nik. Tato série ale nema
pokracovani pro 2. stupenl. Dal§imi nakladatelstvimi, ktera vydavaji vlastni uCebnice CeStiny
pouze pro 1. stupen jsou Fortuna a Didaktis.

Vsechny ucebnice jsou zpracované podle vzdélavaciho programu Zakladni Skola a musi

byt opatfeny schvalovaci dolozkou Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy.

42 MARTINKO\V/A,'Véra. Ucebnice a jazykovéa vychova u nas a v zahrani¢i. In: JANCAKOVA, Jana - KOMAREK,
Miroslav — ULICNY, Oldftich. Spisovnd cestina a jazykova kultura II. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s.
315.

“* MARTINKOVA, Véra. Ugebnice a jazykova vychova u nas a v zahrani&i. In: JANCAKOVA, Jana — KOMAREK,

Miroslav — ULICNY, Oldtich. Spisovnd cestina a jazykovd kultura II. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s.
316-317.
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6.1 Profily ucebnic

Pro porovnavani koncepci vyuky syntaxe jsem si zvolila n¢kolik sérii ucebnic pro

zékladni skoly. Jedna se o:

Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Soukromé pedagogické nakladatelstvi
Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Alter

Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Fraus

Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Prodos

Doplitkovymi materidly budou pracovni seSity, nalezici k jednotlivym ucebnicim,

ptirucky pro ucitele (k uebnicim Prodos a Fraus) a samoziejmé odborna literatura.

6.1.1 Cesky jazyk 6 — 9 Soukromé pedagogické nakladatelstvi

Tl 1775l

<http://www.ucitelskenoviny.cz/?ucebnice>

Soukromé pedagogické nakladatelstvi (od roku 1994) je jednim z téch, které se zabyvaji
vydavanim ucebnic vSeobecné vzdélavacich predmétd. Ucebnice cCeského jazyka jsou
prepracovany tak, aby byly vsouladu sRamcovym vzdélavacim programem. Hlavnim
reklamnim sloganem SPN je: ,, SPN — UCEBNICE S TRADICI. “*

K ucebnicim bohuzel neexistuje Zadnd jejich interaktivni verze. Ke stazeni nejsou
dostupné ani Zadné jiné doplnkové materidly ¢i tematické plany. Ty se nachazeji pouze
Vv prirucce pro ucitele. Déle Ize v sadé zakoupit ucebnici a pracovni sesit

Ucebnice pro 6. ro¢nik zakladni skoly je rozdélena na kapitoly Jazyk a jeho tutvary,
zvukova stranka jazyka, Nauka o slové, Tvaroslovi (ohebné slovni druhy), Skladba, a Sloh a
komunikace.

Druhou ¢&asti série nakladatelstvi SPN je Cesky jazyk 7. Autofi si zakladaji na tom, Ze

kniha ,, svwm pojetim a strukturou ziistava tradicni klasickou ucebnici, vychazi z tradice ceské

#* SPN - pedagogické nakladatelstvi: profil nakladatelstvi a info pro Skoly. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z:
<http://www.spn.cz/stranky/infoskoly.php>.
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skoly. “*®

Tradi¢né je 1 rozdélena na kapitoly — Tvaroslovi, Pravopis, Nauka o slove, Skladba,
Stavbé vétna, Stavba textova a Sloh a komunikace. Na konci kazdé kapitoly se nabizi n¢kolik
otazek, které slouzi k zopakovani uciva.

Cesky jazyk 8 je tieti ¢asti této fady. Obsahuje &asti Cestina jako jeden ze slovanskych
jazyk,, Nauka o slové, Tvaroslovi, Skladba, Stavba vétna, Stavba textovd a Sloh a
komunikace.

Zavéreéna &ast, Cesky jazyk 9, ma podobnou strukturu jako predchozi uéebnice:
Zvukova stranka jazyka, Tvoieni slov a pravopis, Vyznam slova, Tvaroslovi, Skladba véty,
Véta a souvéti, Sloh a komunikace.

K autorskému kolektivu u¢ebnic SPN patii doc. PhDr. Eva Hosnovéa, CSc., doc. PhDr.
Ivana Bozdéchova, CSc., prof. PhDr. Petr Mare§, CSc., PhDr. Vlastimil Styblik, CSc. a PhDr.
Ivana Svobodova. Ucebnice predkladd zakim riizné texty, které by jim mély usnadnit tvorbu
jejich vlastnich jazykovych projevii (mluvenych 1 psanych). Autofi chtéji, aby zaci byli
pomoci uéebnice schopni se srozumitelné¢ a presné vyjadfovat, vhodné volit slova i vétné
konstrukce a textové vzorce.

Autofi zdlraznuji vztah Ceského jazyka i1 k ostatnim predmétim — kdyz Zaci skvéle
poznaji Cestinu, bude se jim lépe studovat jazyk cizi. Oproti ostatnim ucebnicim je teorie
Vv ucebnicich fady SPN obcas zjednodusend. Jednim z ocekdvanych vystupti ucebnice je, ze
zak ,, si prostrednictvim uciva o skladbé upevni dovednost poznavat a spravné uzivat zakladni
a rozvijejici vétné cleny, zdokonali se v poznavani a spravném urcovani souveéti a vet
jednoduchych, nauci se rozlisovat vyznamové vztahy gramatickych jednotek ve veété a
v souvéti. <%

Cilem ucebnice je, aby si zak prostiednictvim uciva o skladbé upevnil dovednost uzivat

urité typy syntaktickych struktur, zaméfil se na problematiku souvéti soufadného a

koordinace vétnych ¢lenti a ziskal zakladni dovednosti ve vystavbé textu.*’

5 SPN - pedagogické nakladatelstvi: Detaily ugebnice 9. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z:
<http://www.spn.cz/stranky/detaily.php?kniha=539>.

“ HOSNOVA Eva a kol. Cesky jazyk 6. Praha: SPN, 2006. 171s. ISBN 80-7235-331-4, str. 6.

“THOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 8 pro zdkladni §koly. Praha: SPN, 2009. 167s. ISBN 978-80-7235-425-2, str. 6.
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6.1.2 Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Alter

http://www.alter.cz/obchod/pripravujeme-127/workshop-alter-853#

Nakladatelstvi Alter nabizi uplné fady ucebnic ¢eského jazyka jak pro prvni, tak druhy
stupent zakladnich Skol a pfislusné ro¢niky viceletych gymndézii. VSechny ucebnice Cestiny
jsou opattené schvalovaci dolozkou Ministerstva Skolstvi, mladdeze a télovychovy az do roku
2018 a jsou rozdéleny na dva dily — U¢ivo o jazyce a Komunikaéni a slohova vychova. Cela
série téchto ucebnic (6 — 9) ziskala vroce 2003 ocenéni NejlepSi exponat na vystavé
SCHOLA NOVA 2013.%

Ugebnice Cesky jazyk 6 (Mame radi Gestinu) byla v nedavné dobé upravena tak, aby
odpovidala Ramcovému vzdélavacimu programu a také novému ndvrhu ucebnich osnov
zroku 2011. Autorkou ucebnice je doc. PhDr. Hana Hrdlickova, CSc., na textech
spolupracoval Stanislav Rudolf. Uc¢enice je koncipovana jako pracovni. Patfi k ni i vyukovy
CD-ROM.

Série uéebnic nakladatelstvi Alter pokraduje Ceskym jazykem 7, jehoZ hlavni autorkou
je Mgr. Miroslava Horackova. (odborna spoluprace doc. PhDr. Hana Hrdlickova, CSc.)
., Autori vychazeji z presvédceni, Ze logické postupy, vyvozovani a odiivodnovini maji ve
wuce jazyka své misto. Zdiky budou vyrazné motivovat poutavé texty spisovatele Ivana
Klimy. “49 Ukebnice byla ocenéna Zlatou stuhou (soutéz v oblasti knizni tvorby pro déti a
mladeZ) pro rok 2000.

Autorkou Ceského jazyka 8 je stejné jako v piipadé Ceského jazyka 6 doc. PhDr. Hana
Hrdlickova, CSc. spolu s autorskym kolektivem. Autorem uvodnich textl je opé€t spisovatel

Ivan Klima. ,,Zaci se uci predevsim dobrymi vzory, a proto jsou pravidelné zvani ke

“8 Nakladatelstvi Alter: Cesky jazyk 7. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://www.alter.cz/obchod/7-rocnik-100/cj-
7rld-ucivo-o-jazyce-165>.
“ Nakladatelstvi Alter: Cesky jazyk 7. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://www:.alter.cz/obchod/7-rocnik-100/cj-
7rld-ucivo-o-jazyce-165>.
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spoluticasti na tvorbé ucebnic cestiny i osobnosti soucasné literatury. “>° Texty spisovatele
. jsou vyraznym motivacnim Cinitelem a zdroveii podnécuji Zdky ke komunikaci. “*

K autorskému kolektivu ucebnice ¢eského jazyka pro 9. ro¢nik patii doc. PhDr. Hana
Hrdlickova, CSc., Mgr. Jana Hrdlickovd a Mgr. Miroslava HoraCkova. Autorem vychozich
textll je basnik, spisovatel a pisnickar Jiti Dédecek. Ucebnice si klade za cil ,, pripravit Zaky
na to, aby uspésné zvladli prijimaci zkousky na stredni skoly a aby pro né byl prechod na
tento typ skol co nejplynulejsi. Umozinuje systemizaci drive ziskanych poznatku a velky diiraz
klade na rozvoj aplikacnich dovednosti. «“52

Nakladatelstvi proklamuje, Ze vSechny knihy z této fady ucebnic zachovavaji jednotnou
koncepci vyuky, aviak prinasi i nové prvky a postupy.”® K uGebnicim &eského jazyka Alter je
mozné si stahnout z internetovych stranek www.alter.cz Casové tematické plany, ocekavané
vystupy a kli¢ové kompetence, které jsou v souladu s Ramcovym vzdélavacim programem.

Ve vsech dilech ucebnic Alter je zdlraziiovano, Ze pouzivaji jednotnou terminologii,
kterd rdmcové odpovida heslaii Skolské jazykovédné terminologie pouzivané na druhém
stupni zakladnich Skol. Zaroven ale ,, Pamétné osvojeni terminologie v plném rozsahu neni

cilem vyuky. Diilezité je, aby zdk dany jev poznal, dokazal s nim pracovat a pouzivat ho. «od

K oc¢ekavanym vystupim téchto ucebnic patii:
- zak rozli$i komunikaéni zamér partnera v hovoru
- uziva jazykové prostfedky vhodné pro danou komunikaéni situaci
- vhodné uZiva jazykové prostiedky vzhledem ke svému komunikacnimu zaméru
- vytvoti koherentni text s dodrZzovanim pravidel mezivétného navazovani

- rozliSuje vyznamové vztahy gramatickych jednotek ve véteé a v souvati™

Metodicky je ucebnice postavena netradi¢né. Snazi se zafazovat nejprve cviceni, kde
Zaci probirany jev nejprve pozoruji a pak teprve €ini zavéry, jez uplatituji v dalSich cvi€enich.
Zak tedy primarné pracuje s poznatky, které uz zni a pii své praci je dopliuje dal$imi,

naptiklad vyhledanymi v jazykovych ptiruckach a v dalSich ptehledech. Nejprve vzdy pracuje

50 Nakladatelstvi Alter: Cesky jazyk 8. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://www.alter.cz/obchod/8-rocnik-103/cj-
8rld-ucivo-o-jazyce-172>.

5 HORACKOVA, Miroslava a kol. Cesky jazyk pro 7. rocnik ZS a pFislusny rocnik viceletych gymndzii 1. dil — Ucivo o
jazyce. Vsen: Alter, 1999. 188s. ISBN 80-7245-001-8, str. 4.

52 Nakladatelstvi Alter: Cesky jazyk 9. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://www.alter.cz/obchod/9-rocnik-102/cj-
9rld-ucivo-o-jazyce-180>.

58 Nakladatelstvi Alter: Cesky jazyk 8. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://www.alter.cz/obchod/8-rocnik-103/cj-
8rld-ucivo-o-jazyce-172>.

% HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk 6 I. dil — Ucivo o jazyce. Vieii: Alter, 2007. 157S. ISBN 80-85775-84-0, str. 4.
% KOLEKTIV AUTORU. PFirucka k ucebnicim ceského jazyka a literatury ALTER pro 2. stupeii ZS a viceletd gymndzia.
Vsen: Alter, 2006. 96s., str. 48-51.
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samostatné, pak nasleduje spole¢na kontrola vysledkd, odiivodnéni jevii a pfipadna oprava.
Autorky ucebnic zdlraznuji vysokou miru motivace zéka pfi takové praci.

Vyhodou takové metody je, Ze teorie je ve vysledku opakovéana nekolikrat. Poprvé ji
zkousi zdk vyvodit sam, podruhé doplnuje slova do predepsané teorie, potieti Cte jiz

kompletni latku shrnutou na konci kapitoly.

6.1.3 Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Fraus

http://www.fraus.cz/

Nakladatelstvi Fraus nabizi vzhledové moderni fadu ucebnic pro 2. stupen zékladnich
skol a odpovidajici roéniky viceletych gymnéazii. Soucasti sady tvofi ucebnice, pracovni sesit,
ptirucka pro ucitele (s kli¢em ke cvi¢enim, s formulovanymi cili, s testy, pravopisnymi
cviéenimi a kopirovatelnymi materialy) a audionahravka. Zéaci tedy nepracuji pouze s psanou
podobou ceského jazyka, ale vyuZzivaji 1 mluvend cvieni. Autofi se zamétuji na propojeni
uc¢iva a rozvoj klicovych kompetenci stanovenych Radmcovym vzdélavacim programem. Snazi
se rozvijet ve vyuce meziptedmétové vztahy a propojovat poznatky ziskané z riiznych zdroji
(z ptirucek, ucebnic, internetu). Studenti by podle autori ucebnice méli primarn¢ vychézet z
prace stextem rizného zaméteni. Ucebnice obsahuji ,,#ypy cviceni orientované na rozvoj
logického uvazovani, porovnavani jednotlivych jevii a na reseni problémi. 50

Kromé¢ samotnych ucebnic, pracovnich seSiti a audionahravek maji ucitelé na
internetovych strankach www.fraus.cz k dispozici ke stazeni obsahy vyuky, vypracované
tematické plany pro jednotlivé ro¢niky, ptehledy ocekavanych vystupt a kompetenci a dalsi
sady cviceni a pracovnich listi pro kazdy ro¢nik, shrnuté pod ndzvem ,,online podpora®.

V soucasné dob¢ autofi ucebnic ¢eského jazyka nakladatelstvi Fraus pracuji na inovaci
celé¢ fady téchto ucebnic. Jiz jsou dostupné ucebnice pro 6. a 7. ro¢nik druhého stupné
zékladnich Skol a nizSich ro¢nika viceletych gymnézii pod pracovnim nazvem ,,Nova

generace ucebnic*. Oproti prvni generaci obsahuje sada navic interaktivni ucebnici ve

% Utebnice fraus.cz: Cesky jazyk. In: [online]. 2014 [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://ucebnice.fraus.cz/cesky-jazyk-2>.
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formatu Flexibooks, kterd je vhodné k instalaci do pocitate i mobilniho telefonu. Vydani
ucebnice pro 8. ro¢nik je planovano na l1éto 2014, ucebnice pro 9. ro¢nik pak vyjde Vv 1été
2015.

Protoze nova fada ucebnic nakladatelstvi Fraus jesté neni zcela kompletni, zvolila jsem
si pro svou magisterskou diplomovou praci pavodni fadu ucebnic autorské dvojice Mgr.
Zdenky Krausové a PaedDr. Renaty TerSové, vydanou v letech 2004 — 2005. Na ucebnici pro
8. ro¢nik spolupracovala Mgr. Martina Paskova.

Ucebnice pro 6. rocnik je rozd€lena na oddily tvaroslovi, skladba, zvukova stranka
jazyka, rozvrstveni narodniho jazyka, jazykovéda a jeji slozky a komunikace a sloh.
Opakovani z patého ro¢niku je zafazeno na zac¢atku pracovniho sesitu.

Cesky jazyk 7 je tvofen ¢astmi nauka o vyznamu slov, nauka o tvofeni slov, tvaroslovi,
skladba, pravopis, komunikace a sloh.

Ucebnice pro 8. ro¢nik nam predklada kapitoly obohacovani slovni zasoby, tvaroslovi,
pravopis, skladba, obecné vyklady o ¢eském jazyce, komunikace a sloh.

Slovni zésoba a vyznam slova, nauka o tvofeni slov, tvaroslovi, skladba, zvukova
stranka jazyka, obecné vyklady o jazyce a komunikace a sloh jsou sou¢astmi uéebnice Cesky
jazyk 9.

Audionahravky jsou spolecné pro Cesky jazyk a literaturu. ,, Priblizné tretina je
venovana ceskému jazyku a obsahuje ukdzky spravné vyslovnosti, slohovych utvaru a cteny
text. “®" Ve zbyvajici &asti jsou hudebni ukazky a ukazky texti potiebné k praci s &itankou.

Nova fada ucebnic se ma zamétovat jesté vice na rozvijeni komunikativnich kompetenci
zéka. Autorky chtéji, aby se Zaci ucili vnimat a chapat rlizné jazykova sdéleni, ovladali ¢teni
S porozuménim a nasledné vystizné a spravné formulovali své myslenky jak ustné, tak

pisemn¢. %8

57 Utebnice Fraus: Cesky jazyk - I1. stupeti ZS. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z:
<http://ucebnice.fraus.cz/rozsireni/cesky-jazyk-2-stupen-zs/>.

%8 KRAUSOVA, Zdeiika, Mgr. — TERSOVA, Renata, PaedDr. Cesky jazyk 7 ucebnice pro zékladni $koly a viceletd
gymnazia. Plzen: Fraus, 2004. 136s. ISBN 80-7238-776-2 str. 5
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6.1.4 Cesky jazyk 6 — 9 nakladatelstvi Prodos

[

¢
PRODOS

<http://ucebnice.org/>

Olomoucké nakladatelstvi Prodos se zabyva vydavanim uéebnic od roku 1990. Vydal
kompletni fadu ucebnic ceského jazyka pro oba stupné zékladni Skoly. Pro n¢kolik pfedméti
ma Prodos jiz i interaktivni ucebnice (v programu Activinspire), zatim vSak bohuzel ne pro
Cesky jazyk.

Prodos své uéebnice Cestiny nazyva ,,pracovni uéebnice“. Autorkou celé série je doc.
PhDr. Milada Hirschova, CSc. Ke kazdé ucebnici nalezi pracovni sesit a tenka piirucka pro
ucitele. Dale autorka navrhuje doplnit tyto materidly dal§imi — napiiklad casopisy,
nahravkami mluveného jazyka a projevy z televize, jez jakozto silné masmédium déti velmi
ovlivilyje.

Prvnim dilem je Cesky jazyk 6, ktery se vénuje prohloubeni znalosti z nizsich roéniki
ZS v oblasti ¢eského narodniho jazyka, hlaskoslovi, skladby, tvaroslovi (ohebnych slovnich
druhtt) a slohu. ,, Vyklad je organicky propojen s ukazkami praktickych problémii, vénuje se
napr. spisovnému a nespisovnému jazyku. Nezbytnou slozkou prostupujici celou ucebnici je
zaméFeni na komunikacni vychovu.“*® V zavéru uGebnice se nachazi oddil Opakovaci a
souhrnna cviceni (pravopis, tvaroslovi, skladba).

Druhym titulem série uéebnic ¢estiny nakladatelstvi Prodos je Cesky jazyk 7. s oddily
Sloh, Nauka o vyznamu slov, Slovni zdsoba a jeji obohacovéni, Skladba a Tvaroslovi.
V zavéru jsou opét zatazena Opakovaci a komplexni cviceni.

V ugebnici pro 8. roénik nachizime tyto kapitoly: Cestina jako slovansky jazyk,
Prejimani slov z cizich jazyki, Tvoteni slov, Tvaroslovi, Skladba, Sloh a zdvére¢na Cviceni.
Zaci se uéi zakladiim jazykovédy a samostatné préaci s jazykovédnymi piiruckami. ,, Rozviji se
cit pro jazykovou kulturu a schopnost kultivované praktické komunikace psané i mluvené. <60
Cesky jazyk 9 nabizi oddily Cestina mezi jinymi jazyky, Opakovani — syntax, Jazykova

kultura, Cestina a jeji Gtvary, Vyvoj v jazyce, Jak mluvime, Psana GeStina a CviGeni. Tato

* Prodos: Cesky jazyk 6. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://ucebnice.org/cesky-jazyk-2st/6>.
8 Prodos: Cesky jazyk 8. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://ucebnice.org/cesky-jazyk-2st/8>.
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ucebnice na rozdil od predchozich podava i informace o vyvoji a rozvrstveni ¢estiny. Vénuje
se také stylistice pfipravenych a nepfipravenych, mluvenych a psanych projevil. ,, Zdci jsou
ucebnicemi Prodosu prakticky pripravovani pro komunikacni zpiisobilost béhem celé
devitileté vyuky, posledni ucebnice rady pro 2. stupen pak cestu kjejich komunikacni
uspésnosti dovrsuje. «o1

Vsechny ucebnice Prodos jsou prostoupeny komunikacni vychovou, kterd se realizuje
ve cvicenich praktickych situaci. Jde o to, aby byli zaci schopni se kultivované a srozumitelné
vyjadfovat. Neméli by se jen o jazyce ucit, méli by o ném i premyslet. ,, Duraz se klade na
komunikativni dovednosti zZaki — maji ziskat pevné povedomi o tom, jaké vyjadrovaci
prostiedky jsou vhodné v Uurcitych situacich a jaké nikoli, jak vypada kultivovana

; (62
komunikace.

* Prodos: Cesky jazyk 9. [online]. [cit. 2014-04-2]. Dostupné z: <http://ucebnice.org/cesky-jazyk-2st/9>.
82 HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 6 pFirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 1998. 32s. ISBN 80-7230-
004-0, str. 3.
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6.2 Porovnani pristupii riznych koncepci k nékterym
syntaktickym jeviim ve vybranych uc¢ebnicich ¢eského
jazyka

6.2.1 Véta a vypovéd’

Pojmy véta a vypovéd’ se okrajoveé fesi v ucebnicich fady Alter. Ty definuji vypoved
jako zakladni jednotku jazykového projevu. ,,Vypovedi obvykle rozumime vétu jednoduchou

“63 pryni slozkou

nebo souveti podradné pronesené nebo napsané v néjaké konkrétni situaci.
vypovédi je jeji vécny obsah, druhou je gramatickd forma. Vypovéd muze byt vyjadiena
riznymi formami, nejcastéji vétou jednoduchou. Alter uvazuje i o vypovédich ve formeé
vétného ekvivalentu (nevétnych; a souvéti podiadného. V souvéti souradném tvoii kazda véta
samostatnou vypoveéd. Vypoveéd byva jednotkou uzavienou — v mluvené form¢ intonacéné,
V pisemném projevu graficky. Zakiim je je§té naznadeno, e se vypovéd &leni na vychodisko
a jadro.

Ucebnice nakladatelstvi Fraus definuji pojem vypovédi stejné, jako ucebnice Alter:
., V¥poved je zdkladni jednotka jazykového projevu. Zdkladni formou vypovédi je véta.
Tuto problematiku ale autofi zacinaji rozebirat az v u€ebnici pro 9. ro¢nik. Vypovédi je zde
nazyvana kazdda myslenka, oznameni, rozkaz, varovani apod., které proneseme v urcité
komunikacni situaci. Vypovéd' je nejmensi jednotkou komunikace.® Objasnén je i termin
komunikacni situace, tou se rozumi ,, vysek skutecnosti v urcitém konkrétnim case a prostoru
za pritomnosti urcitého poctu lidi, v urcitém znamém ci neznamém prostredi. V téchto
neopakovatelnych a jedinecnych komunikativnich situacich se dorozumivame. “6¢ Ugebnice
Fraus definuje 4 znaky vypovédi, prvnim, uz zminénym, je situa¢ni zakotvenost. Za druhé
vypovéd’ nese néjaky obsah, tfeti znak mluvi o komunikativni funkci vypovédi a ¢tvrty o jeji
gramatické (formalni) podobé.67 Oproti tomu véta se popisuje jako jednotka jazykového

systému, jejimz zakladem je urcity slovesny tvar (pfisudek).

8 HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk pro 9. rocnik ZS a pFislusny rocnik viceletjch gymndzii I. dil — Ucivo o jazyce.
Vsen: Alter, 2007. 175 S. ISBN 80-7245-019-0, str. 6.

8 KRAUSOVA, Zdeiika, Mgr. — TERSOVA, Renata, PaedDr. Cesky jazyk 7 ucebnice pro zdkladni $koly a viceletd
§ymndzia. Plzefl: Fraus, 2004. 136s. ISBN 80-7238-776-2 str. 68.

> KRAUSOVA, Zdefika, Mgr., PASKOVA, Martina, Mgr. a VANKOVA J. Cesky jazyk pro 9. rocnik zdkladni skoly a
odpovidajici rocnik viceletého gymndazia . Plzen: Fraus, 2006. 136s. ISBN 80-7238-536-4, str. 48.

% KRAUSOVA, Zdeiika, Mgr., PASKOVA, Martina, Mgr. a VANKOVA I. Cesky jazyk pro 9. rocnik zikladni skoly a
odpovidajici rocnik viceletého gymnazia . Plzen: Fraus, 2006. 136s. ISBN 80-7238-536-4, str. 48.

87 Tamtéz, str. 48-49.
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6.2.2 Zakladni a rozvijejici vétné ¢leny

Klasické (tradi¢ni) pojeti skladby povazuje za nejdilezitéjsi Cast véty (a zaroven za
minimalni smysluplnou jednotku) zakladni skladebni dvojici (podmét a prisudek). Ucebnice
Alter jako jedina vysvétluje, ze vyznam podmétu je ptivodce nebo nositel déje. Na piikladech
Z ucebnice se sice uvadi, ze vety typu ,,Souperi vstupovali* nejsou uplné, ale dalsi vétné Cleny
se mezi zakladni (Po a Pf) jiz nepocitaji a oznacuji se jako blize urcujici nebo rozvijejici.
Ptislovecné uréeni 1 doplnek (kvalifikace) jsou povazovani za nezadkladni, a tudiz rozvijejici
vétné Cleny, ackoli je néktera slovesa vyzaduji a véty bez nich nejsou ucelené. Piedmét patii
podle ucebnice také mezi rozvijejici vétné ¢leny, ackoli ,,pro smysl véty je doplnéni slovesa

pfedmétem obvykle nutné.«®®

U predmétu autorka ucebnice Hana Hrdlickova ptipousti, Ze je
n¢kdy nezbytny pro smysluplnost vét, u piisloveéného urceni uz tuto skute¢nost nezminuje a
pouze konstatuje, ze pad ptisloveéného uréeni (pokud je vyjadieno podstatnym jménem) neni

fizen fidicim ¢lenem.

6.2.2.1 Verbonominalni predikat

Téma verbonomindlniho predikatu je zndmo svou terminologickou nejednotnosti.
Tradi¢ni pojeti ucebnic SPN a Alter jej pojmenovava jako piisudek jmenny se sponou,
pii¢emz sponou mohou byt slovesa byt, byvat, stat se, stavat se. Prodos pracuje s terminem
ptisudek slovesné jmenny. Za sponu se povazuje pouze sloveso byt. Autorka Milada
Hirschova zdiiraziiyje, Ze Zadny ,,jmenny piisudek* neexistuje, protoze v ptisudku vzdy musi

byt sloveso.*

6.2.3 Doplnék

Ve valencnim pojeti ucebnic Prodos se odlisuji dva typy dopliiku. Tim prvnim je
valen¢ni doplnék - doplnéni kvalifikace. Vysvétluje se na prikladech zdkladnich vét, v nichz
ptisudek toto doplnéni vyzaduje (naprikiad dopis se zdal, divky se vydavaly). Tyto ptisudky
musi byt doplnény podstatnym nebo piidavnym jménem, které se shoduje bud’ s podméetem,
nebo s predmétovym doplnénim. Je zajimavé, ze ke slovesim vyzadujicim toto kvalifikacni
doplnéni Hirschové tadi i slovesa stdt se / stavat se, jez v tradicnim pojeti Skolské skladby
nalezi ke spondm. S doplnénim kvalifikace (valenénim doplitkem) se ucelil vycet zadkladnich

vétnych ¢lenll na pfisudek, podmét, doplnéni pfedmétové, doplnéni prislovecné a kvalifikace.

68 HRDLICKOYA, Hana a kol. Cesky jazyk 6 1. dil — Ucivo o jazyce. Vieii: Alter, 2007. 157S. ISBN 80-85775-84-0, str. 77.
% HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 6. Olomouc: Prodos, 1998. 80s. ISBN 80-7230-005-9, str. 15.
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., Uvadeni vetmého clenu kvalifikace mj. znamend, ze se zde, v souladu s Mluvnici cestiny,
nepracuje s tzv. polosponovymi slovesy ani s tzv. nutnym dopliikem! "™

Druhym typem je doplnék nevalencni. Hirschova vysvétluje jeho vznik pomoci
transformovanych vét. Dvojice vét musi mit spoleény podmét, nebo podmét a predmétové

doplnéni. Pokud takové véty spojime do jednoho celku, vznikne doplnék:

a) Deti se vratily z vyletu.
b) Deti byly unavené.

¢) Déti se vratily z vyletu unavené.”

Doplné¢k (nevalenéniho typu) neni podle autorky ucebnice pro vétu prilis dalezity, chape
se pouze jako jeji informacni obohaceni. Pokud je dopln€k vyjadien pfidavnym jménem (a ne
infinitivem), shoduje se s podstatnym jménem v podmétu nebo v piedmétu.

Tradi¢ni pojeti ucebnice SPN chéape vétny ¢len doplnék jako takovy, ktery ma dvoji
zavislost. Valencni 1 nevalenéni doplnék je shrnut jako jeden a ten samy vétny ¢len. Ucebnice
Alter jako dopln€k klasifikuji Sechny zbyvajici vétné Cleny, které maji dvoji zavislost.

«r2 Dopln¢k se zde déli na

., Doplnék vyjadruje viastnost podstatného jména za urcitého déje.
shodny, jenZ se shoduje se svym fidicim podstatnym jménem v rodé¢, Cisle a padé€ (naptiklad
Kral si pripada osamély.), a neshodny, ktery je obvykle vyjadien v sedmém padé (napiiklad

Honza se vyucil zahradnikem.)

6.2.4 Aktualni ¢lenéni vétné

Ucebnice Fraus zminuji principy aktudlniho Clenéni vétného (napt. ¢lenéni véty na
vychodisko a jadro) v kapitole, kterd pojednavd o hlavnich zasadach ceského slovosledu.
BohuzZel vSak nezmifiuji samotny termin aktualni ¢lenéni.

Podobn¢ jako nakladatelstvi Fraus i SPN zminuje aktudlni ¢lenéni vétné v souvislosti
s poradkem slov v Ceské vété. Predkladaji zakiim pomérné slozitou latku — 3 Cinitele, které
maji vliv na slovosled (,, Cesky slovosled je do jisté miry volny, neni viak libovolny. ”73)—
ginitel vyznamovy (aktulni ¢lenéni vypovédi), ¢initel gramaticky a ¢initel zvukovy. Cinitel

vvvvvv

dozvidaji pomérné slusné zaklady aktualniho c¢lenéni vétného. Autofi uebnice se vraci

" HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 8 pFirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 2000. 23s. ISBN 80-7230-
049-0, str. 14.

" HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 8. Olomouc: Prodos, 2000. 79s. ISBN 80-7230-048-2, str. 35.

" HORACKOVA, Miroslava a kol. Cesky jazyk pro 7. rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych gymndzii 1. dil — Ucivo o
jazyce. Vieii: Alter, 1999. 188s. ISBN 80-7245-001-8, str. 144..

" HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 9 pro zikladni koly. Praha: SPN, 2010. 175s. ISBN 978-80-7235-481-8, str. 121.
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K pojmu vypovéd, coz je mens$i jazykova jednotka, majici podobu véty nebo vétného
ekvivalentu. Z vypovédi se sklada jazykovy projev. Aby byl tento projev souvisly, musi na
sebe jednotlivé vypovédi navazovat. Zaci se dozvidaji, ze kazda vypovéd’ mize byt rozdélena
na dvé Casti, na ¢ast znamou (vychodisko) a novou (jadro sdé€leni). V citové nezabarvené
vypovedi stoji na jejim zacatku vychodisko, na konci jadro (klademe na n¢j diraz, objektivni
slovosled). V citové zabarvenych vypovédich je pofadi opacné — vypovéd zalina jadrem a
pokracuje vychodiskem (subjektivni slovosled). Jadro byva ve vypovédi zdraznéno piislovci
nebo Casticemi (rematizatory), které od ného nemtzou byt oddélena.

Ucebnice Alter problematiku aktualniho ¢lenéni probiraji v mensi §ifi, ale vyuzivaji i
termin kontextové ¢lenéni vypoveédi. V disledku kontextového zapojeni vypovédi se rozlisuje

vychodisko vypovédi (informace zndma z kontextu) a jadro vypovédi (informace nova).

6.2.5 Funkce vét a vétnych ekvivalentii

Ucebnice Fraus rozliSuje tii typy vét podle postoje mluvciho: oznamovaci (vyjadiuji
prosté sdéleni, ozndmeni nebo informaci), tdzaci a zddaci. Véty zaddaci mohou byt bud’

rozkazovaci, nebo praci.

Prehled druhii vét podle postoje mluvciho, koncepce ucebnice Fraus

Druh véty Charakteristika Funkce

na konci tecka, zplisob )
oznamovaci ) sdéleni, oznameni, informace
oznamovaci, podminovaci

na konci otaznik, zptisob otazka (zjistovaci,

tazaci
oznamovaci, podminovaci | dopliovaci, vylu¢ovaci)
na konci vykti¢nik, tecka,
rozkazovaci rozkaz, vyzva
zpusob rozkazovaci
zadaci

na konci vykfti¢nik, zptsob
praci . prani
ozn., podmin.

Alter vymezuje podle postoje mluvEéiho 4 druhy vét, které se tfidi prevazné podle toho,
jaké znaménko zaznamendvdme na konci véty. Je ale pfipomenuta i tloha intonace pfi
vyjadieni postoje mluvéiho. Stejné se ale jednotlivé druhy vét téidi spiSe podle jejich formy,

nez funkce.
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Funkce vypovédi se blize rozliSuji pouze u vét rozkazovacich. Mezi rozkazovaci véty
se pocitaji i nevétné struktury tvofené infinitivem, naptiklad: Nevstupovat! Vyzva je (opacné

nez tomu tak je u Hirschové) podle autorek ucebnice podtyp vét rozkazovacich.

Prehled druhit vét podle postoje mluvciho, koncepce ucebnice Alter

Druh véty Charakteristika Funkce
zpusob oznamovaci,

oznamovaci .
podminovaci
zpusob oznamovaci,

tazaci )
podminovaci
nejcastéji rozkazovaci

rozkazovaci zpusob, ale 1 oznamovaci | rozkaz, zékaz, prosba, varovani, pokyn, vyzva
nebo sloveso v infinitivu
podminovaci,

praci rozkazovaci, oznamovaci
zpusob, Castice

Ve vysSich rocnicich pak ucebnice Alter nastinuji téma vypovédnich funkci vét a
vétnych ekvivalentli Ke dvéma slozkam vypovédi (formé a obsahu) se v kapitole Vypovédni
funkce vét a vétnych ekvivalentl ptidava slozka treti — vypovédni funkce (podle postoje /
zaméru mluvcéiho). Ucebnice udava piehled prostiredkli pro vyjadieni rtznych funkci
vypoveédi (napf. uZiti slovesného zplsobu, vidu, interpunkéniho znaménka na konci véty,
melodie, ¢astic, atd.) Zaci se uéi rozeznavat véty a jejich ekvivalenty s funkci vyzvy, rady,
nabidky, doporuceni, prosby, vystrahy, obavy, varovani, ndmitky, pochybnost, ptikazu,

upozornéni a dalsi.

Tradiéni pojmenovani druhy vét podle postoje mluvéiho je v uéebnici Cesky jazyk 7
SPN nahrazen pojmem druhy vét a vétnych ekvivalentli podle funkce. Princip déleni ale
zustava naprosto stejny. U vét a jejich ekvivalentd se pozoruje znaménko na konci véty, jejich

intonace a slovesny zptisob.
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Véty zvolaci zde nejsou samostatnym typem. Jsou to jakékoliv véty (oznamovaci,
rozkazovaci, tazaci, praci), které vyslovime se silnym citovym zabarvenim.”*

K naznaceni naseho zaméru se mohou uzit i rizné slovni prostiedky (napiiklad Castice)
nebo mluvnické vyznamy (zpusob, osoba, vid sloves). Na§ zamér nemusime vyjadfovat pouze

v o v v v, . 75
vétou, miZzeme pouzit vétny ekvivalent.

Prehled druhii vet podle postoje mluvciho, koncepce ucebnice SPN

Druh véty Charakteristika Funkce

klesava melodie, na konci
teCka, zplisob

oznamovaci oznameni
oznamovaci,

podminovaci

tazaci otazka

klesava melodie, na konci
rozkazovaci vykfti¢nik, rozkazovaci rozkaz, zadost, vystraha, varovani

zpusob

na zacatku Castice, na
praci i . prani
konci vykiicnik, tecka

Kromé tohoto rozdé€leni autoti ptipousti i dalsi funkce: ,, Vedle téchto zakladnich funkci
maji vypovedi i funkce zvlastni; vyjadruji napr. obavu, vystrahu, prosbu apod. “7% Ve
cvicenich Zaci rozeznavaji, kterd vypovéd ma naptiklad funkci namitky, udivu, vystrahy,
prosby, pobidnuti, varovani, navrhu, doporuceni, dovoleni, nabidky, vycitky a vyhruzky. Maji

zaroven sledovat, jakymi formalnimi prostfedky jsou tyto funkce vyjadieny.

Funkce vét Hirschova v ucebnicich Prodos shrnuje pod pojmem funkce vét
V dorozumivani (jednd se napiiklad o ozndmeni, otazku, vyzvu, piani a podobné).77 Tyto
funkce vét pak nalezi k druhlim vét podle postoje mluvciho. Ty ucebnice stanovuje 4: véty
oznamovaci, véty tazaci, véty vyzvové a véty pfaci. Druhy vét, jejich charakteristiky a funkce

popsané v ucebnici jsou shrnuty do nasledujici tabulky:

HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 7 pro zdkladni $koly. Praha: SPN, 2008. 174s. ISBN 978-80-7235-391-0, str. 90.
> Tamtéz, str. 91

" HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 9 pro zikladni skoly. Praha: SPN, 2010. 175s. ISBN 978-80-7235-481-8, str. 97.
" HIRSCHOV A, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 7. Olomouc: Prodos, 1998. 79s. ISBN 80-7230-012-1, str. 36.

=45 -




Prehled druhii vét podle postoje mluvciho, koncepce ucebnice Prodos

Druh véty Charakteristika Funkce

oznamovaci nejcastéji indikativ oznameni, slib, navrh, podékovani, omluva
tazaci stoupava melodie, tazaci slova

Vyzvoveé nejcastéji imperativ zadost, prosba, nafizeni, piikaz, zdkaz
praci praci Castice, kondicional

Hirschova neuziva termin véty rozkazovaci, protoze rozkaz je specializovany typ vyzvy.
Pokud je to mozné, doporucuje uéitelim uzivat v souvislosti s vyzvovymi vétami odborny
termin — véty direktivni, ktery je podle ni nejpiesnéjsi. VEéty vyzvové se v nepiimé feci
ptipojuji spojkou aby.78

Neni opomenuta ani existence vét zvolacich. Ty nejsou samostatnym typem vét, mohou
byt totiz jakéhokoliv druhu, pokud jsou vysloveny s citovym pohnutim (naptiklad
oznamovaci véta zvolaci, tdzaci véta zvolaci, atd.). Véty zvolaci tedy tvofime za pomoci své
intonace sami.

K uréeni komunikaéniho typu a pro pochopeni funkce konkrétni véty je tteba znat celou

komunikacni situaci, védét kdo je mluvci, adresat za jakych okolnosti spolu hovoii.”

6.2.6 Pristavkovy vztah

Ucebnice SPN jiz nepracuje s pojmem vétny Clen pristavek, uziva se zde termin
pristavkovy vztah. Je vysvétlovan jako vztah vétSiho poctu Clenti ve vété, které maji stejné
postaveni, podobné jako je tomu u né€kolikanasobného vétného c¢lenu. Na rozdil od ngj
neoznacuji tyto cleny rizné jevy, ale jednu skuteCnost, jiz ale rliznym zpisobem
pojmenovavaji. Cleny v pfistavkovém vztahu jsou odd&leny z obou stran &arkou. ,, Vztah
pristavkovy je smiSeny, je zalozen jednak na urcovani (¢len ve vztahu pristavkovém upresiuje
vyznam vyrazu, po kterém stoji), jednak prisuzovani (prisuzuje clenu, po kterém stoji, néjakou
viastnost podobné jako prisudek).“®® Toto tvrzeni se doklada tim, 7e z véty s pristavkovou

konstrukci mizeme vytvofit véty dvé€, naptiklad:
Bedrich Smetana, znamy hudebni skladatel, se narodil v Litomysli.

i Bedrich Smetana je znamy hudebni skladatel.

® HIRSCHOV A, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 7 prirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 1998. 31s. ISBN 80-7230-
022-9, str. 17.

™ Tamtéz, str. 16.

8 HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 9 pro zikladni skoly. Praha: SPN, 2010. 175s. ISBN 978-80-7235-481-8, str. 91.
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Bedrich Smetana se narodil v Litomysli.

Pro piistavkovy vztah ucebnice SPN pouziva i termin zmnozeny vétny ¢len. Pokud ma
stejnorodou povahu (napiiklad Josef Skvorecky, doktor Novéksl), autofi ucebnice navrhuji
povazovat ho za jeden vétny Clen a dale ho nerozebirat.

Ucebnice Fraus chapou piistavek jednak jako syntakticky vztah ve skladebni skuping,
jednak jako vétny Clen, ,, ktery je souradné spojen s jinym clenem vety. Oba cleny jsou ve
vztahu pristavovani (v pristavkovém vztahu) a oznacuji tutéz skutecnost. 82 73klad tohoto
vétného ¢lenu je tvofen podstatnym jménem (Bedrich Smetana, roddk...).

Podle autorii ucebnice Alter neni pfistavek volné pfipojeny piivlastek (za ktery byl
povazovan ve starSich ucebnicich, ale je stejné jako v ucebnicich SPN vykladan jako
syntakticky vztah. ,, Tentyz jev muze byt totiz pojmenovdin ve veté dvakrat (vicekrat); pak ma
druhé (a kazdeé dalsi) pojmenovani stejnou vétnéclenskou platnost jako pojmenovani prvni a
oznacuje se jako stejny vémy clen ve vztahu piiviastkovém.“®® Pristavkovy vztah oznaluji
v grafu véty jednoduché trojitou Carou.

Hirschova vysvétluje adordinaci jako pfistavovani, vztah Siroké totoznosti. Prakticky se
jednd také o vztah mezi nékolikandsobnymi vétnymi ¢leny, které pojmenovavaji stejnou
skute€nost, ale protoZe jsou to ¢leny komplexni (termin pfevzaty z Pfiru¢ni mluvnice Cestiny),
nejednd se zde o koordinaci. ,, Na rozdil od tradicniho chapani se zde za nékolikandsobné
vetné cleny povazuji i cleny ve vztahu adordinace. Termin apozice se zde neuvadi, nicméné
V souladu se Smilauerovym pojetim (a pojetim Mluvnice cestiny IIl) se zde adordinace (=
apozice) chdpe jako vztah mezi rovnocennymi vétnymi cleny, nikoli jako specificky vetny

«84 171 SRR VIR v ’ .. S I v v o .y
/“84 Hirschova pridava jesté vysvétleni: ,,Jejich poradi je casto mozné zameénit, vyslovuji

«85

clen

Dale jsou zminény 1 dal$i vyznamové vztahy,
86

se S pauzou, V pismu je oddélujeme carkami.

které existuji v ramci komplexnich vétnych ¢lenti — naptiklad shrnuti, vycet, ztotoznéni.

8 HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 9 pro zékladni skoly. Praha: SPN, 2010. 175s. ISBN 978-80-7235-481-8, str. 93.

8 KRAUSOVA, Zdeiika, Mgr. — TERSOVA, Renata, PaedDr. Cesky jazyk 7 ucebnice pro zdkladni $koly a viceletd
gymndazia. Plzen: Fraus, 2004. 136s. ISBN 80-7238-776-2, str. 81.

% HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk pro 8. rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych gymnazii 1. dil — Ucivo o jazyce.
Vseii: Alter, 2000. 173s. ISBN 80-7245-011-5, str. 62.

8 HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 9 prirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 2001. 31s. ISBN 80-7230-
089-X, str. 9.

% HIRSCHOV A, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 9. Olomouc: Prodos, 2001. 79s. ISBN 80-7230-088-1, str. 24.

% HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 9. Olomouc: Prodos, 2001. 79s. ISBN 80-7230-088-1, str. 24.
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6.2.7 Véta s podmétem, véta bez podmétu, vétny ekvivalent

Dal§im problémem je terminologické pojmenovani vét typu Prsi., Boli mé v zadech.,
atd. Terminologicky nejednotné jsou napiiklad i ucebnice Fraus, u kterych se pojmy
Vv riznych dilech ucebnice lisi. Jednou se véty s podmétem se oznacuji jako podmétove, véty,
které podmét postradaji, jako bezpodmété.87 podruhé¢ zase jako dvojclenné a jednoclenné.

Véty bez podmétu jsou ve valencnim pojeti vykladany jako struktury, ve kterych nema
ptisudek zadné valen¢ni doplnéni. Pojem véta jednoClennd se zde neuvadi. U tohoto popisu
skladby se nesetkame ani s pojmem véta dvojclennd. Podle toho, kolik valen¢nich pozic
sloveso ma4, by se pak musely uzivat pojmy jako napt. véta troj¢lenna, atd.

Véta dvoj¢lenna ma podle tradi¢niho pojeti ucebnic Alter zakladni skladebni dvojici -
podmét i1 prisudek (ackoli podle valen¢ni syntaxe mtize byt takovato véta nekompletni). Véta
jednoclenna ma pouze jeden zékladni ¢len (nemusi to byt vzdy prisudek). Ve velké ¢asti vét
jednoclennych je podmét zastoupen zajmenem ono, které nemuze byt dale rozvijeno. Jako

véty jedno€lenné oznacuji autorky ucebnice 1 piiklady typu: ,,Hurd! Lezet! Mila Miso!<®®

, Jez
nckteré ucebnice Cestiny oznacuji jako vétné ekvivalenty.

Déle ucebnice klasifikuje véty jednoclenné podle toho, jaky slovni druh je jejich
zékladnim c¢lenem, naptiklad sloveso — jednoclenné véty slovesné, ostatni slovni druhy —
jednoClenné véty neslovesné. Jednoclenné véty tvofené infinitivem se fadi ke skupiné
jednoclennych vét neslovesnych.

V ucebnici Alter pro 9. ro¢nik vSak nastdva uplnd zména pohledu na tuto problematiku
— ze skupiny véta jednoClenna jsou vycClenény nevétné struktury (diive nazyvané véty
jednoclenné neslovesné) a je zaveden novy pojem — vétny ekvivalent. ,, Vétny ekvivalent ma

89 o . : 3
Za vétu jednoclennou je nové

podobu nevétnou, plni vsak stejnou funkci jako véta.
povazovana pouze véta, jejiz zédkladni ¢len je vyjadien urcitym slovesem. Vétné ekvivalenty
se rozliSuji podle toho, jakym slovnim druhem je jejich zakladni ¢len.

Podle ucebnic SPN se véty jednoduché déli na tfi podskupiny. Véty s podmétem maji
oba zakladni vétné cleny (podmét i piisudek). Podmét v nich mize byt vyjadieny i
nevyjadieny. Tato skupina vét odpovida vétam dvojc¢lennym. Pokud véta podmét nema

(miizeme si ho nahradit zastupnym ,,ono*), fadi se k vétam bez podmétu (ve valencni teorii

8 KRAUSOVA, Zdeiika, Mgr., PASKOVA, Martina, Mgr. a VANKOVA J. Cesky jazyk pro 9. rocnik zékladni Skoly a
odpovidajici rocnik viceletého gymndazia . Plzen: Fraus, 2006. 136s. ISBN 80-7238-536-4, str. 49.

8 HORACKOVA, Miroslava a kol. Cesky jazyk pro 7. rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych gymndzii 1. dil — Ucivo o
jazyce. Ven: Alter, 1999. 188s. ISBN 80-7245-001-8, str. 9.

¥ HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk pro 9. rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych gymndzii I. dil — Ucivo o jazyce.
Vseit: Alter, 2007. 175 S. ISBN 80-7245-019-0, str. 53.
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jsou to nevalen¢ni ptisudky). V ucebnicich alter vSak k vétam jednocClennym patii i struktury
bez ptisudku. Ty autoii uc¢ebnice SPN striktn¢ oddéluji.

Tteti skupinou jsou vétné ekvivalenty, které mohou vypadat jako vét, mohou i fungovat
jako véta, ale nemaji pfisudek. Byvaji to rizné vyzvy, piikazy, zékazy, pozdravy, atd.,
napiiklad: Hezké! Ano. Stat! Vétné ekvivalenty jsou zde rozdéleny do skupin podle slovniho
druhu, ktery je jejich zadkladem. Je zduraznéno, ze se vétné ekvivalenty pouzivaji hlavné
V bézném hovoru nebo v umeéleckych textech.

Hirschova zavadi v uCebnici Prodos pojmy uplna a neuplnd véta (v tradi¢ni Skolské
terminologii jde o vétné ekvivalenty). Neuplné véty postradaji nékteré zakladové vétné ¢leny
a z hlediska skladby tak nejsou vétami. Za neuplné jsou povazovany predevSim takové
struktury, jez nemaji sloveso. Termin neuplné véty je pouzit pro zjednoduseni problematiky,
ve skuteCnosti to véty nejsou: ,Jak plyne z valencniho pristupu k syntaxi, nepocitd se zde
S tzv. ,,jmennymi‘‘ vétami — utvary bez urcitého tvaru slovesného se nepovazuji za véty, nybrz

. . v v ;v ’ e . ’ o «91
jen za situacné a kontextové podminené neuplné realizace utvarii se slovesem.

6.2.8 Kapitoly o valenci v uc¢ebnicich s tradi¢nim pristupem

Tato Cast prace se bude vénovat ucebnicim s tradicnim Skolskym pojetim skladby a
jejich vykladu syntaxe valen¢ni. V ucebnici SPN autofi jiz v niZSich ro¢nicich poznamenavaji,
ze n¢kdy byvaji nutnym doplnénim slovesa 1 pfislovecna urceni a dopliiky. Nejsou ale
povazovany za zakladové vétné Cleny. Predmét je podle autord uebnice rozvijejici vétny
Clen, ale pfipousti se, ze nékteré véty bez né¢ho nejsou smysluplné. Slovesa se podle toho déli
na predmétova (vyzaduji predmét) a bezpredmétova (nevyzaduji predmét). Jsou popsany i
ptiklady potencidlniho vétného clenu, kdy je sloveso sice pfedmétové, ale predmét se mize
beze ztraty smyslu véty vynechat (naptiklad Nds Honza uz cte. — obecna schopnost). Zminuje
se vztah fizenosti mezi slovesem a predmétem.

Se skutecnou kapitolou tykajici se valence se zaci seznamuji az na konci devatého
roéniku. Uvodem jsou Zaci se Zaci dozvidaji, ze zaklad véty tvoii uréity slovesny tvar
(ptisudek) a diky nému ma kazda nase vypovéd néjakou funkei. ,, Schopnost slovesa vizat na
sebe slova sjistym vyznamem a v jistych tvarech se nazyvd valence. Struktura véty je

. oy , . C oo 92
urcovana slovesem v urcitém slovesném tvaru a jeho valencnimi cleny.

* HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 7 pro zikladni $koly. Praha: SPN, 2008. 174s. ISBN 978-80-7235-391-0, str. 87.

8 HIRSCHOV A, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 7 prirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 1998. 31s. ISBN 80-7230-
022-9, str. 16.

%2 HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 9 pro zikladni koly. Praha: SPN, 2010. 175s. ISBN 978-80-7235-481-8, str. 115.
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Dale je na ptikladech ukdzano, ze vSechna ¢eska slovesa nemaji valenci stejnou, néktera
nemaji zadnou (Prsi.), jina jsou jednovalencni (Dité spi.), dvojvalen¢ni (Honza potkal
Michala.) a trojvalenéni (Maminka mi ucesala vlasy.). Pfipousti se, ze néktera slovesa maji
valenci dvoji — napt. sloveso dosdhnout (dosdhnout + kdo + ceho, dosahnout + kdo + kam).

Pro sloveso a jeho valen¢ni ¢leny pouzili autofi ucebnice pojem zékladova struktura
véty. Clen, ktery musi byt v zakladové struktufe véty, se nazyva zakladovy. Dale jsou
zékladové cCleny déleny na 2 skupiny: nutné — nelze je vypustit, mozné — nemusi byt
vyjadieny (David uz cte. — neni obsazena pozice piedmétu, presto je véta smysluplna).

Valen¢ni pozice jednotlivych sloves musi byt obsazeny spravné, aby nedochdzelo
k zanedbani vazeb (naptiklad u vét, v nichz jsou soufadné spojena dv¢ slovesa, a kazdé
vyzaduje doplnéni v jiném tvaru — Chtél stale védeét, o kom si lidé povidaji a pomlouvaji %)

I nezakladové vétné ¢leny mohou byt podle autorti ucebnice valenéni. Do jisté miry je
valen¢ni 1 infinitiv a substantiva a adjektiva odvozena od sloves (napt. Podminky se zmeénily. —
Zmeéna podminek...).

V ucebnicich Alter se mezi kapitolami Véta jednoduchd a souvéti a Tvofeni vét
dozvidame, Ze ,, ucivo o valenci se probird jen podle zajmu zZdkii. “9 Kapitola Tvofeni vét tedy
pojednava o valencni syntaxi a ,,je mozné ji vypustit.“ Protiklad valen¢niho a tradi¢niho
pfistupu je spatfovan v tom, Ze tradicné ma graficky znazornéna véta dva vrcholy — podmét a
ptisudek, zatimco valenéni ptistup dava na vrchol pouze sloveso. V grafickém znazornéni si
ale neodpousti propojeni podmétu a ptisudku dvojitou ¢arou.

Zavadi se zde 1 pojem minimalni véta (,, smysluplnd véta s nejmensim moznym poctem
clenii, “* u Hirschové zakladni véta). Ta muze byt tvofena i pouze jednim slovem — slovesem,
které jiz nevyzaduje Zadné doplnéni (slovesem nevalencnim). Déle jsou na ptikladech
ukézéna slovesa, jez vyzaduji jedno, dvé i1 tfi doplnéni (jednovalencni, dvojvalencni i
trojvalen¢ni).

Kapitola o valen¢ni syntaxi je ukonéena poznamkou: ,, Neni cilem vyuky na ZS, aby Zik
rozlisoval, které sloveso je jednovalencni a které je dvojvalencni nebo trojvalencni. Valenci
slovesa si bude moci vidy vyhledat nebo bude dana. Potom snadno urci minimalni vetu, a tu
pak bude moci dale rozvijet. «9
V ucebnici pro 9. rocnik se konecné piipousti, ze pro vytvofeni Ceské véty je

rozhodujici sloveso. ,,Jakou bude mit véta stavbu, zavisi do znacné miry na tom, které sloveso

% HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 9 pro zdkladni $koly. Praha: SPN, 2010. 175s. ISBN 978-80-7235-481-8, str. 117.

% HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk 6 1. dil — U¢ivo o jazyce. Vieii: Alter, 2007. 157S. ISBN 80-85775-84-0, str. 96.
% HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk 6 I. dil — Ucivo o jazyce. Vieti: Alter, 2007. 157S. ISBN 80-85775-84-0, str. 97.
% HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk 6 I. dil — Ucivo o jazyce. Vieti: Alter, 2007. 157S. ISBN 80-85775-84-0, str. 98.
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je prisudkem. Veétsina sloves na sebe vaze dalsi vétné cleny v jistych tvarech; tato vlastnost
slovesa se nazyva valence.“”" O roli pfedmstu a piisloveéného uréeni v minimalni v&ts se nic
nedozvidame. Pro Uplnou miniméalni vétu se piidava pojem zakladova vétna struktura. Autoii
ucebnice nabizi n¢kolik modelt valence ceskych sloves.

O valenci sloves se zaci poprvé z ucebnic Fraus dozvidaji v kapitole Tvofeni véty a
souvéti: ,, Zdkladem véty je urcity slovesny tvar, ktery potiebuje jistd vyznamovd doplnéni. “®
Bez téchto doplnéni vznikd nesmyslna, netplna véta. Zaci jsou poudeni i o déleni sloves podle
jejich valence na bezvalenc¢ni, jednovalenc¢ni, dvojvalencni a trojvalencni. Slovesa, ktera maji
vice vyznami, tvoii i rizné minimalni véty. Minimalni vétu, jez vznikd ze sloves a jejich

nutnych doplnéni ucebnice nazyva jako zaklad véty.

6.2.9 Porovnani grafického zpracovani

6.2.9.1 Grafy véty jednoduché

Tradi¢ni pojeti u¢ebnic SNP stanovi takovyto postup pfi rozboru véty jednoduché:
., 1) Vyhledame zakladni vétné cleny. 2) Vyhleddame rozvijejici vétné cleny. «99

Ucebnice SPN viibec nepracuje s linearnim znazornénim véty a samostatna kapitola
vénujici se grafim vét a jejich procvicovani je bohuzel az v uéebnici pro 8. ro¢nik. Graficky
se véta zndzoriuje podle nékolika pravidel. Mezi vétnymi dvojicemi (termin uzivany misto
terminu skladebni dvojice) se zakresluje spojnice, jednotlivé Cleny se zakresluji ve stejném

pofadi, v jakém jsou ve vété. Nad vétné Cleny se zkratkou piSe jejich nazev.

Jakub pozdadal Stépdana o pomoc. 100
Po Pr
Jakub ——— pozadal
\3t4 Pt4
Stépdna 0 pomoc

" HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk pro 9. rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych gymnazii I. dil — Uéivo o jazyce.
Vseii: Alter, 2007. 175 S. ISBN 80-7245-019-0, str. 8.

% Tamtéz, str. 53.

% HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 7 pro zikladni §koly. Praha: SPN, 2008. 174s. ISBN 978-80-7235-391-0, str. 131.
100 HOSNOVA Eva a kol. Cesky jazyk 6. Praha: SPN, 2006. 171s. ISBN 80-7235-331-4, str. 119.
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Zakladni vétné Cleny nejsou spojeny dvojitou ¢arou, ta se pouziva ke znazornéni
sloZenosti vétnych Clenti (napt. prisudku jmenného se sponou):

Mech u cesty byl krasné zelen)}.ml
Po Pris

mech byl———zeleny

P k(nesh) PUZ

u cesty krasne

Detailn¢ jsou stanovena i dal$i pravidla rozboru, naptiklad zapis podmétu
nevyjadieného do zavorky. Pokud jde o podmét vSeobecny, naznaéi se do zavorky do
uvozovek osoba a oznaci se poznamkou vSeob. Nékolikanasobny vétny ¢len se znaci svorkou,

ktera je umisténa dole:

Maso a zeleninu domékka podusime.*%?
Po Pris
(,,my*“ —vseob.) ——— podusime
Pt Pt Puz
maso a zeleninu domeékka
H_J

Ve vété jednoclenné se na vrchol grafu zapisuje pouze piisudek:

y o y s o 103
Pred svitanim zacalo drobné prset.

Pris

zacalo

prset

Puc Puz

pred svitanim drobne

lo1 Tamtéz, str. 95
102 HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 8 pro zdkladni Skoly. Praha: SPN, 2009. 167s. ISBN 978-80-7235-425-2, str. 96.
103 Tamtéz, str. 96
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Jako jedind uvadi ucebnice SPN také ptiklad znazornéni vétnych ¢lent v pfistavkovém

vztahu trojitou Carou:

Véera jsem potkal Vaska, naseho byvalého spoluz“d/’ca.lo4
Po Pris
(ja) ———— jsem potkal
Puc Pt T~ P
véera Vaska| —— spoluzgka
Pk(sh).’,“". Pk(sh)
naseho byvalého

Grafy v ucebnicich nakladatelstvi Alter se li§i pouze tim, ze je zakladni skladebni

dvojice spojena dvojitou carou.

Mali chlapci spéchali odpoledne na hriste. 105

Po pr
chlapci———— spéchali
Pk sh/ Pu c/ \ Pum.
mali odpoledne  na hriste

Kromé prostorového grafického znadzornéni ucebnice simultanné pracuje i s linedrnim
znazornénim. V ném se také neuzivaji k ur€eni fidiciho vétného c¢lenu Sipky, ale trdmce z Car,

zékladni skladebni dvojice je znaCena dvojitym tramcem:

| || |
Velmi dobry brankdr bezpecné chytil prudkou strelu.**®
| | | | L |

" HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 8 pro zikladni Skoly. Praha: SPN, 2009. 167s. ISBN 978-80-7235-425-2, str. 96.
"% HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk 6 I. dil — Ucivo o jazyce. Viei: Alter, 2007. 157S. ISBN 80-85775-84-0, str. 52.
106 HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk 6 I dil — Ucivo o jazyce. Vieit: Alter, 2007. 157S. ISBN 80-85775-84-0, str 53.
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Grafické znazornéni stavby véty jednoduché ucebnic nakladatelstvi Fraus je podobné
jako u ucebnic Alter. Podmét a prisudek je propojen dvojitou Carou, ostatni vétné cleny

jednoduchou. Nékolikanasobné vétné Cleny jsou oznaceny svorkou.

107

Maléemu Petrovi se libily muchomiirky s cervenymi cepickami.

Na grafickém zpracovani stavby véty jednoduché je na prvni pohled nédpadné centralni

poloha predikatu v grafu:

I I . . . v 108
Na uzemi Ceské republiky v noci husté snézZilo.

snézilo
na vuzemi Vv noci husté
\
republiky
/
Ceské

107 KRAUSOVA, Zdeiika, Mgr. — TERSOVA, Renata, PaedDr. Cesky jazyk 6 ucebnice pro zdkladni Skoly a viceletd
gymndzia. Plzen: Fraus, 2004. 136s. ISBN 978-80-7238-775-5, str. 76.
1%8 HIRSCHOV A, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 6. Olomouc: Prodos, 1998. 80s., ISBN 80-7230-005-9, str. 17.
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Takto se navrhuje znazornit v grafu podmét nevyjadieny:

o ri . o Ny 109
Kwviili tvé loudavosti zase zmeSkame zacatek filmu.

eeme,
. .

Smy —/Zmes“kd<e\
kvuli loudavosti zase zacatek
tvé filmu

ciste

6.2.9.2 Grafy souvéti

Pfi rozboru souvéti podle ucebnic Prodos se zaci fidi tim, Ze zavislé véty graficky
znéazornuji vzdy o jeden fadek niz nez véty fidici.

Véty (hlavni i vedlejsi) jsou znafeny velkymi pocatecnimi pismeny (hlavni = H,
vedlejsi = V). Vedlejsi véty jsou uvozené spojkou, interpunkce v grafu souvéti zaznamenana
neni. Zavislost vét (a stejné¢ tak i prostor mezi vétami hlavnimi) neni znacena Sipkou ale
prostou ¢arou. Véty hlavni 1 vedlejsi jsou ¢islovany dolnim indexem podle celkového poctu

vet v souveti, napiiklad:

Kdyby prselo, nesli bychom na prochazku, ale ziistali bychom doma.

/ H, — ale Hz

kdyby V
V dal$im dile ucebnice pifichazi zména v grafickém znazornéni stavby souvéti. Misto
oznaceni véty hlavni pismenem H a vedlejsi pismenem V pfichdzi na fadu znaceni vét
hlavnich fimskymi a vét vedlejSich arabskymi fadovymi &islicemi. Druh vedlejsi véty se

zapisuje za Cislo véty do zavorky, spojky v grafu zistavaji, carky se nezaznamenavaji.

109 HIRSCHOV A, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 7 prirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 1998. 31s. ISBN 80-7230-
022-9, str. 15.
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Kocour Muzu zamrucel, svinul sviij hunaty ohon kolem sebe a uvelebil se K odpocinku, a

. e x L 2,110
tak jsme vedeli, Ze se mu u nas libi.

.+ 1L +alll atak IV.

Ze 5 (vedl.% predmémna)
Grafické znazornéni (Fraus):

Sli jsme do zoo, abychom si prohlédli plazy, o kterych jsme se pravé ucili A

I.H

, abychom
. v

, 0 kterych
1. v

Jakmile se na dratech zacnou houfovat vilastovky, je to jasné znameni, Ze uz je podzim

a ze se musi do Skoly, a proto vilastovky nemdam rad.

. H — V. H

.V .y + (V. V

Grafické znazornéni (Alter):

M0 HIRSCHOV A, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 7 pFirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 1998. 31s. ISBN 80-7230-
022-9, str. 15.

MU KRAUSOVA, Zdeiika, Mgr. — TERSOVA, Renata, PaedDr. Cesky jazyk 6 ucebnice pro zdkladni skoly a viceletd
gymnazia. Plzen: Fraus, 2004. 136s. ISBN 978-80-7238-775-5, str. 83.
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Na stranich, kde se diive, rozkladal les, se péstuji brambory, protoze V nedalekém

v o v % ’ 112
mésté je nova Skrobadrna.

1H, 1Hp

priviastkova prisl. pricinna

kde protoze

Podle ucebnic Alter vypracovavaji zaci nejen grafy, ale i vzorec souvéti, napiiklad:

Protoze ho cestou domii premohla unava, zdiiml si v lese.

vzorec: Protoze V1, V2.
Grafické znazornéni (SPN):

Musim tam zitra odpoledne urcité dojit, abych se s nim setkal a mohl jsem si S nim 0

tom promluvit.'?

1Vvh

\ 2V, 3V — véty prislovecné ucelové

abych 2Vv a 3Vv mezi 2Vv a 3VV — pomeér slucovaci

M2 HRDLICKOVA, Hana a kol. Cesky jazyk pro 8. roénik ZS a prislusny rocnik viceletych gymndzii 1. dil — Ucivo o jazyce.
Vseti: Alter, 2000. 173s. ISBN 80-7245-011-5, str. 93.
18 HOSNOVA, Eva a kol. Cesky jazyk 9 pro zékladni skoly. Praha: SPN, 2010. 175s. ISBN 978-80-7235-481-8, str. 110.
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{ Zhodnoceni ucebnic z hlediska pouzitého pristupu
K popisu syntaxe

Prace reflektuje koncepce pouzité pti zpracovani uciva syntaxe v ucebnicich pro druhy
stupent zékladnich Skol. V posuzovanych ucebnicich byly odhaleny dva piistupy k vykladu
uciva skladby — pfistup tradiéni (analyticka, zavislostni syntax) a pfistup valencni.
V néekterych ptipadech vSak dochazi k prolinani pojmu (nékteré pojmy obou teorii se shoduji,
jiné zase ne) a dochazi tak k mnoha nejasnostem. Pojeti skolské skladby je teorii starsi.

4

Moderngjsi je pak valen¢ni (sémanticky) pfistup k syntaxi.
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7.1 Ucebnice s tradi¢nim Skolskym pristupem k syntaxi

Skolsky pfistup povazuje za zakladni jednotku skladby vétu. Smilauer také dava véte
velkou dulezitost: ,,Zakladni prvky vétné vidi ve skladebnych prostiedcich a ve vétnych
vztazich (predikaci, determinaci a koordinaci) jimi vyjadiovanych. “U4 yetu povazuje za
zakladni jednotku jazykového projevu, kterd vymezuje postoj mluvciho ke skutecnosti.
Zdiraziuje se strukturni podoba véty a véta jako zvukovy celek, ktery vyjadiuje néjakou
myslenku: ,, Myslenky i dusevni hnuti vyjadiujeme v jazyce vétami. Vety se skladaji ze slov, a
Jjsou tedy vyjadirenim myslenek slovy. «l15 Oproti tomu moderni piistupy chapou vétu spise
jako ustdlenou formu, kterd slouzi k dorozumivani, a mnohem castéji pouzivaji pojem
vypovedi nebo zakladni textové jednotky. Syntax pak studuje nejen vypovédi vétné povahy,
ale i mén¢ Casté struktury nevétné. e Skolsky piistup dichotomii véta — vypovéd nerozlisuje.

Tradi¢ni pfistup pracuje s pojmem véta jednoclennd, dvojclennd (=véta bez podmétu,
véty s podmétem, ve valencni teorii véta jednoclenna = predikat bez levé valence). Jedna se o
véty typu: Prsi., Boli mé v zdadech., atd.

Tradi¢né Skolni gramatiky rozliSuji Ctyfi druhy vypovédi: vypovédi oznamovaci, tazaci,
rozkazovaci a praci. Soustiedi se pfevazné na jejich formu. Pokud je forma a funkce vypovédi
Vv nesouladu, ptichazeji problémy. Naptiklad varovani Nespadni! nelze povazovat za rozkaz.
Moderni teorie pracuji S tfidénim vypoveédi podle jejich komunikacni funkce, které vyjadiuji
zam&r mluvcéiho. Nejcastéji se setkdme s rozliSovanim oznameni (konstatovani), otazky,
vyzvy a prani.

Syntaktickymi vztahy jsou podle Smilauera predikace, determinace, apozice,
pritadovani (koordinace), vsouvani (parenteze). Tradi¢ni, analyticka syntax pracuje se vztahy
sémantickymi (predikace, determinace, koordinace, apozice) a vztahy formalné-syntaktické

Y Do apozice potita Smilauer i

(hypotaktické: kongruence, rekce, adjunkce, a paraktaktické)
vyrazy typu Pan Novak, reka Labe. V soucasné dob¢€ jsou tyto ve vétsiné ucebnic ceského
jazyka povazovany za ptivlastek neshodny.

Skolské pojeti skladby Vladimira Smilauera se soustfedi na formalni stranku vétnych
¢lend. Opomiji se jejich sémantickd stranka. Vétné Cleny se probiraji samostatné a v ramci

jednotlivych kapitol se feSi vSechny jejich zplsoby vyjadiovani (a to i zplsob vyjadieni

14 TESITELOVA, Marie. Profesor Vladimir Smilauer sedmdesatnikem. Nase re¢, ro¢. 48, 1965.

15 HAVRANEK, Bohuslav — JEDLICKA, Alois. Strucnd mluvnice ceska. Praha: Fortuna, 2002. str. 143.

118 SVOBODOVA, Jana. Studijni opory: Uvod do problematiky soutasné syntaxe. [online]. [cit. 2014-08-4].
Dostupné z: <http://www.osu.cz/fpd/kcd/dokumenty/3.pdf>.

U HRBACEK, Josef. K problematice syntaktickych vztah a jejich terminologie. Nase Fec, rog. 80, 1997.
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vétného ¢lenu vétou vedlejsi). Smilauer zavadi pojem slozeného vétného &lenu, kterym je
spona a jmenna cast ptisudku, nebo modalni / fazové sloveso a infinitiv. V ramci uciva o
podmétu Smilauer tvrdi, Ze véty s vSeobecnym podmétem (napf. Hldsili to v rozhlase.)
podmét maji.

Texty k rozboru Skolsky pfistup vybira vétSinou z beletrie, tisku a odborné literatury.
Malo se objevuji napi. prepisy skutecné komunikace. Nékdy se vychézi i z predpokladu, ze
student bude pracovat samostatn¢ a sam se bude zajimat o jazyk. Do Novoceské skladby
zahrnul Smilauer i poznatky V. Mathesia — aktualni ¢lenéni vétné. Na teorii Vladimira
Smilauera navazalo nékolik generaci jeho zakd. Zvlastni piipady a vyjimky pfipomina vzdy
po vykladech obecnych. Za vyznamny skladebni prostfedek povazoval slovosled.

V dile Novoceskd skladba neni vyklad tykajici se souvéti samostatny, je piifazen
Kk ¢astem, které se vénuji syntaktickym vztahtim a jejich vyjadiovani. ,,Jsou tak zdiiraznény
obdoby mezi vétnéclenskym a souvétnym vyjadrenim zdkladnich vztahu, stranou pozornosti
vSak zase zustava specificnost konstrukci souvétnych. «118

Tradicni Skolskd gramatika prezentuje zdkim jazyk spiSe popisn€é jako vycet
mluvnickych a pravopisnych pravidel, jez se musi ucit zpaméti, a jako soubor slov, kterd
pouzivame a musime je obohacovat. Studium skladby véty a souvéti se zaméfuje spiSe na
pripravené vymyslené véty, nez na redlné celky uzité v komunikaci. Cviceni se Casto skladaji
Z riznych nenavazujicich vét. Diiraz se klade hlavné na psané projevy, ackoli ty mluvené se
v kazdodennim Zivoté vyskytuji ¢astéji.

Tradiéni pojeti je z vybranych ucebnic zastoupeno v sérii ucebnic Soukromého
pedagogického nakladatelstvi. Zaklad véty v nich tedy tvofi zdkladni skladebni dvojice
tvofend podmétem a piisudkem. Zakladni vétné Cleny se probiraji jako fidici. Rozvijejici
vétné Cleny jsou vykladany jako Cleny zavislé, které blize urcuji vyznam clenit zékladnich. ™
Clen rozvijejici miize byt dale rozvit. Radi se k nim pfedmét, piisloveéné uréenti, piivlastek a
dopln¢k.

U rozliSovani vSech rozvijejicich vétnych ¢lenii se stejné jako v ucebnicich Alter klade
diiraz na to, jakymi otdzkami se na né ptame, jakymi slovnimi druhy byvaji vyjadfeny a jaky
slovni druh rozviji.

Ucebnice SPN je nejrozsahlejsi, co se ty¢e obsahu u¢iva i mnozstvi cviceni. VEtSina ma
v$ak stejné schéma. Jsou zaméfena hlavé na dril. Zak se nauéi (nejlépe zpaméti) poucku,

nasledné si ji procvi¢i na mnoha cvicenich a v zavéru kapitoly odpovi na shrnujici otazky.

118 HAUSENBLAS, Karel. Co noveho v 2. vydani Novoceské skladby V. Smilauera? Nase Fec, ro¢. 50, 1967.
19 HOSNOVA Eva a kol. Cesky jazyk 6. Praha: SPN, 2006. 171s. ISBN 80-7235-331-4, str. 118.
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Ucebnice Alter stoji také na stran¢ tradi¢niho ptistupu, ackoli z hlediska metod, které
uzivaji, jsou modernéj$i nez ucebnice SPN. Navazuji na tradi¢ni S$milauerovské pojeti
skladby. Autofi napifiklad nepracuji s pojmem zakladni véta, ale s tradiénim pojmem zakladni
skladebni dvojice (kdy zakladem véty je podmét a prisudek).

Ucebnice obsahuji texty, ke kterym jsou nabidnuty sady otazek, snazici se o rozvinuti
diskuze. Na riizna syntakticka pravidla a definice musi zak pfijit sdm, coz je na jednu stranu
pro pozitivni pro zapamatovani, ale vyzaduje to neustdlou kontrolu ucitele a opravovani
pripadnych pochybeni.

Nejmodernéji vyhlizejicimi ucebnicemi snazicimi se o zdliraznéni komunikace ve
vyuce, avSak stale tradi¢ni svym pfistupem ke skladb¢, jsou ucebnice nakladatelstvi Fraus.
Autorky ucebnice se snazi také poskytnout vice prostoru komunikaci, a to zvlasté
prostfednictvim textl, zabavnéjSich cviceni, ndvodnych otazek a inspirativnich diskuznich
témat. Chtéji pfitdhnout zajem o jazyk, motivovat zaky k ufeni a rozvijet jejich klicové
kompetence. Navic se nesoustiedily pouze na psané, ale i na mluvené texty (soucasti ucebnice
je CD s texty vhodnymi k vyuce mluvnice i literatury). Stale ale neni tento komunikaéni trend
Vv ucebnicich Fraus vykazovan soustavné, nékterd cviceni zlstavaji tradicni, nékteré texty se
skladaji z nesouvisejicich nepfirozené sestavenych vét. UCebnice si zakladd na provazani
uciva Ceského jazyka s jinymi pfedméty, nékdy vSak az moc a na tkor prostoru pro ¢estinu.

Zaci diky posileni komunika¢niho aspektu v hodinach ¢estiny analyzuji realné vypovédi
z redlnych komunikacnich situaci. U¢i se pouzivat vhodné jazykové prostfedky v konkrétnich
jazykovych projevech. Uzivaji jazyk v praxi.

V piistupu a obsahu uciva se tedy ucebnice SPN, Alter a Fraus piilis nelisi. VSechny
kapitolu tykajici se zakladl valen¢ni syntaxe, spiSe jen pro zpestieni ¢i pro zajimavost. Ackoli
je tedy valenci vénovan pomérné¢ maly prostor, pozitivem je, Ze se vibec existence jiného
pohledu na skladbu pted zaky ptipousti, a dokonce se 1 vysvétluji zakladni principy.

NejrozsifenéjSimi ucebnicemi vSak nadéle zlstdvaji knihy nakladatelstvi SPN, které
jsou sice zrevidovany, ale ptivod maji jesté pred rokem 1989. ,,Soubor ... se odlisuje pouze
tim, Ze nevhodné texty vykladovych clankui a cviceni byly vypustény. Avsak zpiisob vykladu

syntaktického uciva, pojeti, obsah a rozsah pojmii ziistal (az na malé vyjimky) stejny. «120

120 ZOUHAROV A, Marie. Vyuziti valenéni syntaxe ve vyuce Eeského jazyka. Studia Philologica, 1999, ro¢. 9, s. 80.
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7.2 Ucebnice s valen¢nim pristupem k syntaxi

V ramci modernizace vyuky syntaxe se nyni do popfedi dostdvd valen¢ni teorie.
Nahrazuje tradi¢ni analyzu vétnych Clen. Vyhodné naptiklad je, Ze tento pfistup nerozliSuje
vety dvojclenné a jednoclenné. Podle Uli¢ného pfinasi valen¢ni pfistup i problémy: ,, neni
snadné vysvetlit zavislost (rekci?) podmétu, otazku shody podmétu s prisudkem (ve
vetneclenske teorii a ve vyuce pravopisu jde o opacné shodu prisudku s podmétem). Opomijeji
se tu vilastnosti povrchové vetné struktury, tj. predevsim shoda a rekce, tak napadné pro
CeStinu, a stranou se nechava otazka, jak pri zruSeni kategorie dopliku bude mozné
prezentovat jeden jeho typ jako shodné (!) prislovecné urceni zpuisobu (typ turisté se vratili

a2l
unaveni).

Valen¢ni teorie (nebo z hlediska sémantického intenéni teorie) se tyka
hloubkové struktury véty, oproti tomu tradi¢ni koncepce zkouma jeji povrchovou strukturu a
vyznam v komunikaci, hloubkovou rovinu nevyklada. Obecné plati, Ze tradicni vyklad
skladby je pro zéky jednodussi na pochopeni.

Podporu valen¢nimu ptistupu vyjadfil i PhDr. Jifi Novotny, DrSc., podle kterého
spoc¢iva pozitivum v tom, Ze valencni syntax pracuje pouze s n¢kolika typy zikladovych
vétnych struktur, ze kterych dosazovanim vznikaji vypovéedi. Pravidla tohoto dosazovani ma
kazdy zak v sobé zakddovana, a proto by jim valen¢ni syntax neméla €init potize, méla by pro
né byt dokonce ptirozenéjsi nez klasicka syntax. Novotny si tuto teorii ovéfil v experimentu
s zaky 3. tfid. Ti méli za kol vytvofit jednoduché véty. Netvofili vSak véty holé (pojem
tradi¢niho pojeti, véty skladajici se pouze z podmétu a pifisudku), ale véty, které odpovidali
obsazenym valenénim pozicim sloves (napk. Ja se podobdm tatkovi. nikoli Jd se podobdm.)*??
Z tohoto vysledku plyne, Ze Zaci pfirozené¢ poznaji rozdil mezi pozicemi obligatornimi a
potencidlnimi.

Valenéni pfistup podporuje i doc. PhDr. Marie Zouharova, PhD. Vyhodou valen¢niho
pfistupu podle ni je, Ze zdk pfirozené ,hledd podstatné, bez ¢eho by véta adresatovi nic
nefikala. Z komunika¢niho hlediska srovnava a hodnoti dilezitost jednotlivych vztahii ve

v 12 Los ’ v 7 v o7 ’ v v e
vé&te.“'?2 Podle Zouharové je zavedeni valencni syntaxe do vyu€ovani opravnéné, protoze je to

pfirozeny dasledek uvolnéni formalniho ptistupu v ucebnicich a posileni sémantického citéni

121 LICNY, Oldfich. Cestina a §kola. In: JANCAKOVA, Jana —- KOMAREK, Miroslav — ULICNY, Oldfich. Spisovnd
cestina a jazykovda kultura I1. Praha: DeskTop Publishing FF UK Praha, 1995, s. 271.

12 NOVOTNY, Jiti. Jazyk a jazykové vyuchova ve skole nasich dnii (k referatu doc. Uliéného). In: JANCAKOVA, Jana —
KOMAREK, Miroslav — ULICNY, Oldfich. Spisovnd cestina a jazykovd kultura II. Praha: DeskTop Publishing FF UK
Praha, 1995, s. 279.

122 7OUHAROVA, Marie. Vyuziti valenéni syntaxe ve vjuce Geského jazyka. Studia Philologica, 1999, ro¢. 9, s.
77.
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74ki.*?* Déti jsou schopny dopliiovat véty podle jejich smyslu a vyznamu a vyhodnoti, co je
pro pochopeni adresata podstatné a co ne.

Zouharova se zabyvala praci se studenty stiednich skol, ktefi méli (oproti zakam 3. tfid,
se kterymi pracoval J. Novotny) se skladbou (s jejim tradi¢nim pojetim) jiz zkuSenosti.
S valen¢ni syntaxi se do t¢ doby setkali pouze okrajové. Byla vybrana slovesa svitit, milovat,
chovat se a prSet a studenti mé¢li za kol doplnit jejich valenci (pficemz neobsazeni
levovalen¢ni pozice bylo tolerovano — podmét nevyjadieny). V praci studenti bylo pak
zjisténo mnozstvi chyb, naptiklad dopliovani adverbiale: Lampa sviti §patné.125 Podle
vzorového prikladu (kdo — daroval — komu, co) se také objevily nesmysIné vyrazy, které
odpovidaly valenci jin¢ho slovesa, napt. Slunce sviti paprsky lidem. Pavel miloval Evé
vlasy.'?® Z vysledkl Setfeni vyplynulo, Ze pouze pfiblizné jedna tfetina studentl utvofila
spravné vSechny ¢tyfi minimalni véty.

Oba vyse zminéné vyzkumy potvrzuji, Ze je rozhodné vyhodné&jsi zaradit valenéi piistup
jiz od samého pocatku vyuky skladby na zakladni skole. ,,Zarazeni valencni syntaxe do vyuky
az na stredni Skole neprinasi nalezity efekt. Studenti naddale pristupuji k reseni ukolu
predevsim formdlné, naplituji podobu vzorového prikladu, aniz by si usudkem oveérili
spravnost svého postupu.“127

Analyza J. Novotného 1 Setfeni M. Zouharové probehla jiz v devadesatych letech
minulého stoleti. Od té doby se v u€ebnicich pro zakladni Skoly sémanticky pfistup zacina
projevovat. Jednd se ale spiSe o alternativni ucebnice, které zatim nejsou pfili§ vyuzivany
pedagogy. Ve vétsiné nejrozsitencjSich knih velkych nakladatelstvi se valen¢ni syntax
zmifiuje pouze okrajové. Publikacemi, které uZivaji valen¢ni syntax disledné, jsou Cesky
jazyk (5-9; Olomouc: Prodos) a Cesky jazyk s Tobiasem. Skladba (Havli¢kav Brod: Tobias)
Ackoli jde o odborny pfistup, je Zaky chépan velice dobfe. Nemusi se totiZ pfi rozboru opirat
o naucené znalosti, ale o své jazykové védomi.'?®

Dlouhou dobu se v u¢ebnicich k valen¢ni teorii viilbec nepftihlizelo. Prvni ucebnice
stouto koncepci zaGaly vychazet az v 90. letech (napiiklad soubor sesiti Cesky jazyk

s TobiaSem, 1996). Koncepci valencni teorie uzivd ve svych ucebnicich, vydanych

v Olomouci v nakladatelstvi Prodos, doc. PhDr. Milada Hirschova, CSc.

124 Metodicky portal: Zouharova, Marie.Syntaktické terminy v ucivu ceského jazyka na zdkladni skole. [online].

[cit. 2014-08-2]. Dostupné z: <http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/1939/SYNTAKTICKE-TERMINY-V-UCIVU-
CESKEHO-JAZYKA-NA-ZAKLADNI-SKOLE.html/>.

125 70OUHAROVA, Marie. Vyuziti valenéni syntaxe ve vyuce eského jazyka. Studia Philologica, 1999, rog. 9, s. 78.

126 7OUHAROVA, Marie. Vyuziti valenéni syntaxe ve vyuce eského jazyka. Studia Philologica, 1999, rog. 9, s. 78-79.
127 7OUHAROV A, Marie. Vyuziti valenéni syntaxe ve vyuce Eeského jazyka. Studia Philologica, 1999, ro¢. 9, s. 79.

128 ZOUHAROV A, Marie. Vyuziti valenéni syntaxe ve vyuce Seského jazyka. Studia Philologica, 1999, ro¢. 9, str. 77.

-63-



Cely vyklad syntaxe Vv uéebnicich Prodos je zahajen vysvétlenim pojmu valence, tudiz
nejdiive je stanovena centralni tlohu slovesa. Zastupci tradi¢nich pfistupti vétSinou voli jako
startovaci téma vétu jednoduchou a souvéti, zakladni vétné Cleny (zakladni skladebni dvojice;
podmét a prisudek), nebo druhy vét podle postoje mluvciho. Hirschova viibec nepracuje
s terminem zakladni skladebni dvojice, pouziva termin zékladni véta (minimalni véta), kterou
tvoti ptisudek a vSechna jeho nutnd valenéni doplnéni. Misto pojmu urcovaci skladebni
dvojice uziva pojem syntagma, nebo syntaktickd dvojice. Slovesa jednovalencni se
VvV terminologii tradi¢nich ucebnic nazyvaji bezpifedmétova, slovesim dvojvalen¢nim a
trojvalencnim se fika pfedmétova. Ekvivalentni pojmenovani pro slovesa nevalencni
V ucebnicich neni.

Od tradi¢nich ucebnic se ucebnice Prodos liSi také souhrnem vétnych clend. Jako
ptiklad miize slouzit doplnéni pfedmétové (valencni, nutny ¢len zakladni véty, napt. Honza
precetl baser.) a predmét nevalencni (rozvijejici vétny ¢len, napt. Honza precetl Evé bdser.)

Dalsim rozdilem, ktery jsem v koncepcich zaznamenala, je prace s pojmy véta
dvoj€lennad a véta jednoclennd. Ucebnice Prodos tyto pojmy vibec neuZivaji, misto nich
navrhuji pojmy véta Gplna a netplné. Pokud sloveso podmét nevyzaduje (je nevalenéni; podle
tradi¢niho pfistupu se jedna o vétu jednoclennou neboli vétu bez podmétu), povazuje se véta
za Uplnou. V souvislosti s timto tématem se objevuji rozdily nejen mezi koncepci valenéni a
tradi¢ni, ale 1 v samotném ramci tradi¢cnim. Ucebnice Alter se od ostatnich 1isi tim, ze az do
devatého ro¢niku zatajuje Zakim existenci vétnych ekvivalentii a véty rozdéluje pouze na
jednoclenné a dvojclenné. Nevétné struktury fadi k vétam jednoClennym a ty déle d€li na
slovesné a neslovesné. Az v ucebnici pro devatou tfidu ,,pfechazi“ vSechny do té doby
jednoclenné véty neslovesné a tvofené infinitivem pod pojem vétné ekvivalenty.

Pojeti Hirschové se odlisuje i pojmové — ptisudek ,,jmenny se sponou oznacuje jako
»slovesné jmenny*. Za sponové povazuje pouze sloveso byt, kdezto ostatni ucebnice uvadeji
dvojice byt / byvat, stat se / stdvat se. V ramci vykladu valence se 1i$i i pojem ,,zakladni véta®
(ucebnic Prodos) a ,,zakladova struktura véty* (u¢ebnic SPN).

U obou koncepci (tradi¢ni i valencni) lze vypozorovat nejen rozdily, ale i Castecné
shody ve vykladu skladby. Spolecné jim je naptiklad téma vét vedlejSich. Ve vSech sériich
ucebnic se probiraji véty vedlejsi zaroven s odpovidajicimi vétnymi ¢leny (napft. véta vedlejsi
podmétna po podmétu, véta vedlejsi privlastkova po piivlastku, atd.). V porovnani se vSemi
tradi¢nimi fadami ucebnic, které vykladaji ucivo skladby v souladu s formalnim pfistupem, se
knihy nakladatelstvi Prodos vénuji modernéjsimu (funkénimu, valenénimu) pojeti vykladu

syntaxe. MliZzeme zde najit pasaze zamétené na komunikacni funkce vypovédi.
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Valen¢ni pfistup je v uCebnicich Prodos uplatnén uz od 5. ro¢niku. Na druhém stupni se
déti jiz bézné setkavaji s pojmy, jako je zakladni véta (= zdkladova vétna struktura), véta
rozvita, zékladni vétné Cleny (piisudek a jeho doplnéni D', podmét), rozvijejici vétné Cleny
(ptivlastek a néktera ptislovecnd urceni), vétny Clen nékolikanasobny, doplnéni kvalifikace,
komunikaéni funkce vypovédi. Zakim je vysvétlen i rozdil mezi valenénim (doplnénim
adverbialnim) a nevalen¢nim pfisloveénym urcenim (rozvijejicim vétnym ¢lenem) a podobné

1 doplnéni predmétové (valencni) a predmét (nevalencni).

Tomas precetl babicce dopis. — dopis = D/Pt (zakladovy vétny Clen), ve 4. padé
— babicce = Pt (nezakladovy vétny ¢len), ve 3. pade

,,Jako nezakladni predmeéty se definuji vyrazy se slabou valenci nebo vyrazy nevalencni,
které jsou zatizemy sémantickymi priznaky “prospéchovosti” (dativ) a “nastrojovosti”
(instrumentdl). ... Z teoretického hlediska je uvadeni nezdakladového (rozvijejiciho) predmétu
ustupkem tradicni vetnéclenské klasifikaci — je nutné néjak pojmenovat nevalencni dativy a
instrumentaly, které nepatri do zakladni vety. «130

Vétny rozbor je pak provaddén na zdkladé vztahl ¢lent ke slovesu. Postupuje se od
zakladni véty k vétnym cleniim rozvijejicim. Vyuka vétného rozboru by podle Hirschové
neméla slouZit pouze k hlubSimu seznameni se s ¢eskym jazykem, mél by také slouzit ke
cvideni systematického mysleni.** V ugebnicich Prodos je naznaGen postup uréovéani vétnych
¢lenti podle toho, jaky slovni druh rozvijeji.

Pokud se vyuka valen¢ni syntaxe nerozsifi a bude dale do uciva zahrnuta pouze jako
jedna z kapitol, zaci ji budou stale mylné vnimat pouze jako novou latku, jako dalsi tGisek

Vv probirani skladby. Nebudou ji povazovat za jiny pohled na celou skladbu, ale pouze za

jakousi nadstavbu.

'? HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 6. Olomouc: Prodos, 1998. 80s. ISBN 80-7230-005-9, str. 19.
130 HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 6 piirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 1998. 32s. ISBN 80-7230-
004-0, str. 10.

131 HIRSCHOVA, Milada, Doc. PhDr. CSc. Cesky jazyk 6 prirucka pro ucitele. Olomouc: Prodos, 1998, 32s. ISBN 80-
7230-004-0, str. 3,
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8 Zavér

Jednim z cili diplomové prace bylo provéieni ucebnich textii urCenych pro 2. stupen
zakladni Skoly z hlediska koncepce syntaxe. Celkové byly rozliSeny dva pfistupy uzité v
sériich ucebnic nakladatelstvi Prodos, SPN, Alter a Fraus, a to vyklad skladby z hlediska
valenc¢ni teorie a klasicky skolsky ptistup (tradicni vyklad skladby). VSechny ucebnice, které
jsem si K analyze zvolila, jsou nov¢jsi, ale ne vSechny prezentuji uéivo skladby modernim
zptisobem.

Ukolem této prace je také zhodnotit Gsp&Snost piistupt k vykladu syntaxe. Za
progresivnéjsi, modernéjsi a vhodnéjsi povazuji koncepci valencni ucebnic nakladatelstvi
Prodos. Od ostatnich uéebnic se uzitim této teorie odlisuji. Valen¢ni piistup se muze jevit jako
teorie slozit&jsi, ale opak je pravdou. Zaci jsou podle svého jazykového citu (a podle svych
zkuSenosti) schopni rozli§it a vybrat z textu zékladni véty, protoze je jako rodili mluvci
Ceského jazyka logicky znaji a védi, ze pokud ma byt komunikace smysluplnd, nesmi
zapomenout obsadit v§echny valen¢ni pozice slova tak, aby véta byla sémanticky plna.

Problémem v modernizaci vyucovani ¢eského jazyka a ve zméné pouzité koncepce je
fakt, ze ucebni obsah vyuky CeStiny je do zna¢né miry limitovan Rdmcovym vzdélavacim
programem. PotiZ je i v tom, Ze se ucitelé¢ Casto radéji pfikloni k tradicni formé ucebnice
(protoZe jsou rozsifengjsi) a obavaji se vyzkousSet nové. Co je nové, ale nemusi byt moderni, i
V soucasnosti vydavané ucebnice se ve velké mife upinaji k tradici. Moderni u€ebnice cestiny
pro 2. stupen zakladnich Skol chybi.

Do budoucna je nutné systematizovat pojmy uciva skladby, pfedavat je Zakim i spolu
se souvislostmi mezi nimi. Pfi rozboru se musi vychazet od textu, zaroven je vhodné klast
veétsi diiraz na textovou syntax, zahrnout do uciva tematicko-rematické posloupnosti a
aktualni ¢lenéni vétné. Ucitelé by méli k latce pfistupovat kreativné, meli by se snazit zaky
K uceni pozitivné motivovat prostfednictvim vhodné zvolenych modernich metod. Nabizi se
napiiklad prace s pocitatem a internetem, nahrdvkami redlné komunikace, nacvik rtznych
komunikacnich situaci za pomoci komunikacnich strategii, projekty, hry, atd.

Zaroven je vSak nemozné pfistupovat k ucivu cestiny az pftili§ ,,alternativne®. Pokud se
ve vyuce zaméfime pouze na komunikacni aspekt, omezime na druhou stranu jinou skupinu
kompetenci zdka. Osobné jsem zastdncem toho, aby se narocnost uciva vac¢i zakim

nesnizovala.
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Je velmi ndrocné prosadit ve Skolach valencni pfistup k syntaxi. Tradi¢ni ucebnice
vétSinou vénuji této teorii prostor na nékolika malo strankach. Ucitelé se vSak obavaji zaradit
byt jen malou kapitolku vénovanou valen¢ni skladbé, protoze si mysli, Ze ze dvou rtiznych
teorii budou zaci zmateni a vysledkem bude, Ze budou plést i to, co jiz znaji. Stalo by za
vyzkouSeni pouzit valen¢ni syntax alesponl jako prubézny dopliujici teorii a porovnavat ve
vyuce jeji odliSnosti od teorie tradicni. Divodem nezafazeni valencni skladby je i odpor
uciteli, ktefi ve svém cCasovém vytizeni obtizn€¢ hledaji volny cas ke studiu novych
lingvistickych teorii.

Jako nejvétsi problém budouciho vyvoje vidim propojeni novych lingvistickych (resp.
syntaktickych) teorii se $kolni praxi, tzn. v uplatnéni novych poznatki ve vyuce. Aplikace
poznatkil ze skladby se nesmi omezovat pouze na mechanicky provadéni vétny rozbor, je
tieba vénovat se i funkcim a vyznamim vét v komunikaci.

Moje magisterskd diplomova prace by se mohla stat dopliikovym materidlem pro
ucitele Ceského jazyka, ktery by jim pomohl pii vybéru ucebnice. Dilezité je zakiim
pfipominat, zZe postaveni ¢eského jazyka v ramci predmétl vyu¢ovanych na zékladni skole je
centralni, bez schopnosti sestavovat a pochopit strukturu textli neporozumi naptiklad zadani
slovnich Uloh v matematice, apod. Zasadni také je, aby Zaci nebyli odrazeni nudnou formou
vyuky syntaxe a nepfistupovali k ni s odporem. Jednotliva cviceni tedy musi byt vyrazné
odli$na a ne jednotvarna, texty k rozboru poutavé, naméty ke komunikaci pestré, aby rozvijely
komunikacni kompetence Zakli a aby se naucili vytvéaret jazykové projevy vhodné pro danou
komunikac¢ni situaci. V souboji s ostatnimi pfedméty vyuky by se mohl ¢esky jazyk kone¢né

dostat na lepsi pozici.
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10Resumé

This diploma thesis analyses the matters of syntax in four different series of Czech
textbooks (Prodos, SPN, Alter and Fraus). It compares various concepts of presentation. The
first concept is traditional school principle, the second approach involves the valence syntax.
The analysis is centered on upper primary schools. The aim of the thesis is to define the
differences or the same characteristic of each serie of textbooks and to evaluate the degree of
success of different concepts.

In addition to this, the thesis mentions some problems and goals of teaching Czech
syntax, some methods of work and it deals with the aspects of school linguistic terminology.

SPN textbooks are purely traditional. Their texts are based on unrelated sentences.
There are not any suggestions for communication. Alter textbooks try to present opportunities
for pupils’ dialogues but not so often. Fraus textbooks offer variety in exercises and inter-
subject relations. But their focus is traditional. Prodos textbooks are written in accordance
with the modern valence theory (A predicate has a major role in a sentence structure). Their
concept is the most attractive and successfull.

Nowadays the communicative concept of teaching would be the most progressive. A
modern textbook of Czech language should be based on modern language theory. It should
contain many types of exercieses, entertaining and attractive texts, questions, that arouse
students’ interest in dialogue. Teaching Czech should be comprehensive, it should be

composed from all the elements — grammar, literature, stylistics and communication.
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